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'■  M'.lh»ir.  m-athair,  oub%A  Israeil  a?us  a  rahare  shluagh."— 

2  Eion.  ii.  12.  ° 

Cò  is  urr|.inn  an  eachdraidh  dhrùighteach  so  a  leuMi- 
adh  gun  chà|leig,n  do  dh'fhuathas.     Tha  thu  7aic?un 
fa  d  chomha.ran  so  am  fàldhe  naomh  le  'fheusaig  iiath. 
f  liada  a  rèir  cleaclidadh  an  ània  sin,  le  'chasan  rùis^te 
agus  le  fl,allu,ng  fhada  'ga  chò,r.hdach.    An  còmpana 
ri  aon  deiscohul  raar  charaid  tha  e  'gabhail  airaghaidh 
0  bha.le  gu  l,a,le  gus  a  bheil  e  na  sheasamh  air  bruaich 
Jo,-da,n,  a  tha  n,s  mar  stairsnich  ,oimhe,  deieh  troidh- 
Mn  a,r  do,mhnead,  agns  a  dhcich  ui.ead  sin  air  leud 
Tha  e  'n  s,n  a  gabhail  'fhalluing  (samhladh  a  dhreuchd' 
naomha)  'stha  e  'ga  filleadh  còmhla  's  a'  bualadhimn 
msgcachan  ;   agus  an   sin  tha  iad  air  an  roinn  a  null 
ngus  a  nall  a,r  chor  'sgu'n  d'fhuair  an  coisiche  naomh 
filighe  r^,dh  tha,r,s,  gun  bhonn  a  chois'  a  fhliuchadh. 
Ua,the  so  dh  ,m,ch  e  beagan  air  aghaidh,  an  còluadar 
ra  aon  choiupaiiach  dileas ;  ach  feuch  sealladh  iongant- 
ach_ca,bad  te,ne  agus  eich  theine  !     Ann  nm  priob- 
adh  na  sul  sgaradl,  e  fè,n  'sa  charaid  o  chèile,  agusmar 
thanasg  na  h-o.dhche  chnidh  am  fàidhe  as  an  Uealladh. 
J^hua,r  e  a,te-su,dhe  anns  a'  charbad  ghlòrmhor  sin. 
dealrach   mar   theme,    ach  c\m  h' ^nnlois^each  m^v 
theine,  ag,i.s  a  bha  'samhlachadh  làthaireachd  nam  bith- 
ean  glornihor  sin  a  tha  'n  nn  "  lasair  theine,"  ao-us  a 
chum  fnthcaladh  do  dh'oighreachan  na  slàinte  ;''agus 
nn  s,n  m,-  sg,athn,bh  na  cuairt-ghaoith  thn  e  'snàmh  an 
a,rd   le    bua,dl,    cha.threani  a  dh'  ionnsuidh  an  treasa 
neamh.       fha  n  dcscobul  aonnranach  n  nis  a'  ffeur 
amharc  gu  neamh.  gus  an  d'  f  huair  e  'n  sealladh  mu 
dhcreadh  d  a  n,ha,ghst,r  caomh,  's  an  sin  fo  fhuathas, 
.ongantns,    „s  throm  mhulad,  dh'^igh  e  le  guth  tiamh! 
a,dh,  a  ra,nig  cluas  agus  cridhe  an  leth-cheud  fear-freic- 
eadan^a  bha  a,r  mullach  cnoic,   "  M'  athair.  ra'  athair, 
caibaa  israc-a  agus  a  iriharc-sliìuagh  :''' 


G 

B'e  '11  neach  a  fhuair  a'  choimhideaohd  <,rl,ir„.„ihor 
so  ^r,,  n  -amh   a.<r„s  a  fliualr  slirrhc  clio  jroirid  agus  cho 
biiadhnilior  do   „   ,o„,i(l  uaoujha  sin,   <r[m  triall  "  trìd 
j?hinmdorclias;^àiIaM.l,àis/*    uiar  -;,ch  ,uac  noaciich 
edc   saor  o  huocl,  a  u.I.àu,— h' c '„  „eacl,  so  Eiiah,  a,n 
taid  ,0.     Au„s  au  atharracliadh  uìhiorhhuileach  a  ti,ach- 
air  do  n  duiue  le  Dia  so,  a^i^nis  anns  na  hriathran  mul- 
aaach  sin  a  chuir  a  uiliac  spior.idail,  Elisa,  'na  dhèiirh, 
anns  au  tiui  chouihaiTaichte  sin,  ghcihhte  ni  no  dhà  air 
am  feudta  leudachadh  le  buannachd  d'ar  leas  spioradail 
air  an  aui  so.      Gu  sòuruiclite  niar  a  tha  atharrachadli 
glormhor  agus  buaidh-chaithieamach  Eliah  ^na  shamh- 
iadh  comharraichte  air  aiseiridh   Chriosd  ;  a-us  mar  a 
tha  ciniìha  brònacli  Elisa  a'  cumail  a  macli  deadh  bheus- 
an  Ehah,  mar  neacli  a  bha  do  Israel,  le  ^hliocas  neamli- 
avclh,  Je  naomhachd  a  bheatha,  agus   le  'chronachadh 
neo.e,seamaLach,  'n  a  thèarmunn  's  'n  a  dhìdein  niar  na 
carbaid-chogaidh   's  mar  mhaix'-slduagh   nan  claidhean 
Joinnreach  chum  sgrios  sios  naimhdean  an   Tiffhearna. 
Uh  f  heudta  mar  an  ceudna  bhi  'tarruing  niar  cho'dhun- 
adh  freagan-ach  anns  a'  chùis,  an  cùram  a  tha  aig  an 
righearna  d  a  shluagl,  fein,  agus  mar  a  dhYhaodc^s  an 
titòn-m     (oir  'se  »m  focal  sin  is  dlùithe  do  'n  Eabhra 
^n  lom.ghaoth)  'an  àite  aimlisg  a  cliur  orra,  an  iomain 
r.  s  d luithe  do  nòamh.      Ach  ged  a  dh'fhaodadh  an 
ieithulesodo  smuaintean  a  bhi  tarbhach,  agus  ged  a 
dh  aid,chear  gu  bheil  iad  ni's  fhaisge  do'n  cheann-teag- 
aisg  11  an  sgriob  a  tha  romhainn  an  tràs,  gidheadh  's  e 
ar  miann   gabhail   seacliad  orra  aig  an  àm  so,  agus  an 
aite  sin  seasamh  le  Elisa  aig  abhainn  lordain  a'  bhàis,  'sa 
nis  agus  a  rithist  ar  guth  muladach  a  thogail  airson  an 
aobhair  cheudna  a  bh'aige-san,  ag  èigheach,  "  M'  athair, 
m  athau',  carbad  Israeil  agus  a  mharc-shluagh  V' 
1  -1  u  ^  "^!  'creidsinn,  mo  chàirdean,  nach  'eil  e  duilich 
leibh  a  thuigsmn   ciod  e  brìgh  mo  sgeòil  dliuibh  an 
diugh  ;  agus  cò  e  an  t-athair  spioradail  sin  air  son  am 
bheiJ  sinn  ri  bròn,  agus  an  carbad  làidir,  siubhlach  sin 
a  tha  nis   na  stad.     Tha  mi  làn  chreidsinn  gu'n  lobh 
suil  agaibh  r  a  leithid  so  do  sgeuL     Thug  gaillionn  a' 
gheamhraidh  so  gu'r  n-fonnsuidh  a  tlr  ar  n-athi-aichean, 
sgeul  soluimte  agus  drùighteach  is  gann  a  theid  air  di- 
chuimhn   n  ar  measg-ne  fhad  's  a  bhios  ar  cànainn  aos- 
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11.  lor  au-  i,>ha,rea,m      A  thaobh  gu  bheil  au  neach  sin 
a  tha   I.  ar  beachd  cho    iirramach!  ai,n,s  an  s"eul  o  " 

n.   c,al  achadh  an  lao,ch  ti.ròin  sin,  a,„  fear^df.H.ch,^ 
ba,ghe,i,  an  sso,le,r   ;...rhluÌM,te,  an  diadha  Mmo.nhl 
am  ,mn,stear  dileas,  an  Criosduidh  iriosal,  ' .'    S  a' 
&ha.dhe,I-an  t.Olla  ,.nan,ach,  Tormoid  Mac  Leoid  i 
B' esan  ,.n  ca,  had  làidir  Is,adl  leisan,  i,.,  .flnàth  ruid 
a  mac  ,  do'n  chònil.rag  air  ceann  feachd  a.f  Ti 'l  eir.  a 
aps  le  „ea.-t  a  ch.nnhachd  's  le  faobhar  a  ch  ai  H   ,^; 
a  sgapadh  s,os  lo  tur  .nhilleadh  naimhdean  leS 

cumna  a  tlioga.l,    agus  do   gae .   Israelach   lo-.inrn   ., 
bhreacan  a  reubadh  „,ar  shanthhulh  a  .abh  ■?„"".  " 
eigheach  a  mach  .,a  dhiigh,  "  M'  ■ith-iir   m'  ,  I,   '     ^ 
bad  Israeil  agus  a  mha,c-''shlua.h  - "       '       '""'"''  ""■ 
C''^  t,Mc  le,„„   ,no  chàirdea,T,  a  iV.thid  so  do  aobhw 
bhro.n  a  bh.  aga.nn,  a  thaohh  naeh    'cil   .?r   treub  n., 
Ga.dheUach  acl,    „,ar   aireawh  hhea<r  an'  mè.'s^  fin 
eachan   a„    t-saoghail.      Ach    is  ann'^ai   1,  a'tÌa  t' 

n  •r^r^im^reinn ''-'   '"''"'■^  ^•"  -"'-I'"  b  X 
m  s  truime  le,nn  n  ,ia,r  a  thu,tcas  àrd-fhlath  air  an  \v 

fha,ch,  agus  gu',n  bi    cuin,h„e    an    lao  c  Ini'     buan 
mhaneanna  che 'n  ar  meascr      am!  „   ,  "" 

nnn  tr„.,M,.     1    ""' .""^"St!^-     Ach  eadhon  a,n  ineas<' 
nan  treubhan  beaga  s.n  a  tlia  'g  àiteuchadh  «'  Tìr  na.n 
Beunn  s  ..an  Gleann,"  dh'fhuodadh  iomudh  luoch  tui 
eam  gun  .nhoran  furum  a  chur  a  mach  ;  dh't'haod.     , 

Tuitet;  "^i'ft'h';  •"f'.t"'-  '•"'=-•  ••■g-  o-i.àehd:c 

tuiteam,  agus  tha  ,ad  a  tu,teum  o  bhliadhna  gu  bliadh- 
na,  gun  a„  sgeul  a  dhol  mòrau  ni's  f  huide  nu',   tìr 
eachd  sin  u„ns  a„  robh  iud  a'  suoithrea  had  f  ," 

luunaii .._     iJhu   esui,   ard   os  ceunn  mhòran— bha  cliù 
aige  thu,m-  air  ceudun.  Fuodar  esan  a  mheas  a^  ce 
guch  sgo,le,r  ugus  ministear  u  tlia  'cleachdad  i  Qu  a 
nam  Beann,  agus  si„  gun  dì,„eas  suni  bitli  ui  iinòr  n    o 

ecS"'r,s";''!   -"'"'"■"  -""■'-'"'-1.  "g-t^u" 
leuclia,     amis  a  clanaiiin  sin  ;   agus   uime  ?in   cha 'i. 

smngeac  ,d.  C  a,t  a,r  uachdar  a„  t-suoghuil  an,  bhcil 
an  Ga,d heal  u,r  nach  ruig  agus  „ach  d,-Wl,  an  s  .e,  1  > 
\vii  bhcl  cèarn  air  bith    do    Ch-.nrl..    -.?.     ^-,^'7  ' 


8 

*s  nach  rulg  an  sgeul  so  e  ?  Cò  an  t-aon  do  aii'eilean- 
aioh  na  St.  Lawrence,  shìos  an  cois  na  tuine,  nach 
cluinn  e  ?  An  dean  an  cogadh  niillteach,  sam  bheil 
fuil  mhòran  do  na  Gàidheil  ga  dòrtadh  air  machraich- 
ibh  gainmhich  Charolina,  an  sgeul  so  chumail  a  iiiach  ? 
Am  bheij  garbhlalchean  griauach  Amtralia  cho  fad 
air  falbh  's^nach  ruig  an  sgeul  so  air  mic  nan  Gàidh 
eal  a  tha  'stiùradh  nan  treud,  no  a*  cladhach  an  òir  ? 
Anns  gach  cèarna  dhiubli  so  anns  am  bheil  a'  mhòr 
chuid  do  shliochd  nan  Gàidheal  a'  tuineachadh  ruigidh 
an  aobhar  bhròin  ;  agus  le  so  'n  am  beachd  's  leis  an 
t-seann  *' Teachdaire  Ghàidhealach,'*  '*  Leabhar-nan- 
Cnoc,''^  no  "  Cuciirtear-nan-GIeann  "  nan  làimh,  fo  aon 
speur  'gam  bheil  iud,  's  i  cainnt  an  cridhe,  mar  is  i 
camnt  am  beòil,  "  M'  athair,  m'  athair,  carbad  Israeil 
agus  a  mharc-shluagh  !'* 

Agus    ann    a    bhi  'cur    cainnt  air  an  leithide  so  do 
smuaintean,    mo    chàirdean,    ^,ha    làn  fhios  agam,  ged 
nach    'eil    mi    ach   ìiine  ghtarr  'n  ur  measg,  gu  bheil 
sibhse  aontaichte  leam  anns  an  ni  so  j  cha'n  e  mhàin  na 
h-ochd  teaghlaich  f  hichead  sin  agaibh  anns  an  sgìreachd 
so  a  tha  'giulan  ainm  an  diadhair  urramaich  nach  mair- 
eann,  agus  d'am  molalnn  a  bhi  «'  'n  an  luchd  leanmhuin 
air-san  eadhon  mar  a  tha  esan  air  Criosd  ;*'  ach  mar  an 
ceudna    gach   fine    eile   anns   an    sgìreachd   so   a  tha 
'g  aideachadh  a  bhi  io  mhòr  chomain  do'n  sgriobhaiche 
chomharraichte  sin,  a  tha  nis  'n  a  thosd,  air  son  am  f  ògh- 
lum  'n  an  cainnt  mhàthaireil.     B'  ann  neo-thaingeil  a 
bhiodh  sibhse  mata  air  son  nan  sochairean  a  f  huai^  sibh 
trìd-san,  agus  b'  ann  mi-chùramach  a  bhithinn-sa  na'n 
leigeamaid  an  cothrom  so  seachad  gun  fhàth  aghabhail 
'àiY   cloich  èA?;o'  a  chàradh    air  càrn  an  fhir-dhùthcha 
dhìleis  so  a  bha  'na  mheadhon  cho  comharraichte  ann 
nn  laimh  an  Tighearna  chum  maith  a  dheanamh  d'ar  fin- 
eachan,  ann  a    bhi  'lìobhadh    claidheamh   an    Spioraid 
a  chum  aimlisg  agus  ruaig  a  chur  air  spiorad  an  dor- 
chadais,  agus  an  t-saorsa  sin  a  thairgse  dhuinn  a  chois- 
inn  Criosd,  ar  ceannard  air  ar  son. 

Ach  mu'n  labhair  sinn  nui  na  nithe  sònruichte  sin 
anns  an  robh  an  diadhair  so  comharraichte  thar  mhòran, 
i-_j —  „  ..  V,  ji  uut.tii  ciiiinj  i;iiaiuiaciiuaii  .^piurauaii,  laodar 
focal  no  dhà  'chur  sìos  mu  eachdraidh  a  bheatha,  airus 
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gcich  atharrachadh  agus  doi  air  a-haidh  a  bh'aicre  'sari 
Laghis,  gus  aii  d*  thàinig  an  t-atharrachadh  deTreann- 
ach  sin  u  thug  esan  gu  "  làn-choimhthional  arrus  eao.- 
lais   nan    ceud-ghin    a    tha  sgrìobhta   's  na  nèanihan/' 
Ach    a    thaobh    eachdraidh  a'  bheatha  's  duilich  leinn 
aideachadh  nach   eil  e  'nar  comas  aig  an  àai  so  bhi  cho 
mionnideach  agus  clio  farsuing  's  a  bu    mhaiih    leinn, 
agus  nach   eil  an  gnothach  mòran  air  a  cheartachadh  le 
bhi   feitheamh    seachduinn    an    deigh  seachduinn  o'na 
chaoc  laii  e  an-  son  cunntas  is  farsuinge  thar  a'  chuain. 
Ach  tha  mi'n  dòchas  nach  teid  mòran  ùine  seachad  gus 
am^  faigh    sinn    làn   riarachadh  anns  a'  chùis  so  ;  ao-us 
gum    bj    mac  ainmeil  an  f  hir-nach-maireann,  a  laimh- 
sicheas  peann  cho  comasach  air    a   dhùsgadli    suas    le 
gradh    dleasnach   a  chum  cuimhneachan  sònruichte  a 
thoirt  seachad  air    beatha  'athar,  a  bhios  'n  a  fbàileadh 
cubhraidh — 'na  ionmhas  luachmhor  do  dh'Eaglais  Dhè. 
Agus  a  thuilleadh  air  so,  tha  dòchas  agam  n^ch  leio.  è 
air  di-chuimhn  an  f  hiughair  a  th'  aìg  na  Gaidheil  gu'^m 
faicear  eachdraidh  beatha  an  deadh  charaid  air  a  toirt 
doibh  ann  an  làn  deise  Ghàidhealaich  ;  agus  gus  an  tig 

sin,  fòghnaidh  am  beagan  a  leanas  : 

Bhuineadh  an  t-OIIa  Mac  Leòid  a  thaobh  sinnsear- 
achd  do  shiol  Leòld  an  Eilein  Sgiathanaich,  fme,   mar 
a  tha  fios  aig  gach  Gàidheal,  a    bha   riamh    lionmhor. 
measaij,  agus  cumhachdach.     Kugadh  esan  agus  f huair 
e  àrach  anns  a'  Mharairne,  far  an  robh  'athair,  Tormoid 
Mac  Leòid  mar  an  ceudna,  'n  a  mhinistear  saoithreach- 
ail,  dù.  achdach  rè  dlùth  air  leth-rheud  bliadhna  ;   agus 
feudar  ainmeachadh  ann  an  so  gu  bheil  a  bhràthair-san 
mu'm  bheil  sinn  a'  labhairt,  an  t-OIIa  lain  Mac  Leòid, 
'na  mhinistear  ann  an  sgìreachd  'athar  gus  an  là'n  diugh. 
Ach  a  thaobh  gu'n  do  labhair  esan  aon  uair  san  ionad 
so  '*  briathran  na  beatha  so,''  cha  ruig  mi    leas   dol   a 
dhearbhadh  dhuibh  gu  bheil  esan,  ann  an  cur  an  cèill  a 
theachdaireachd,    airidh    air   an    treubh  d'am  buin  e. 
Fhuair   an    t-OIIa  Leòdacii  bho  'athair  caomh,  mar  à 
dh'fliaodar  a    thuigsinn,    cothrom    gus  gach  fòghlum 
f  haotainn  a  bhiodh  feumail  g'a  uUachadh  air  son  an  àrd 
inbhe  airan  do  ràinig  c  na  dhèigh  sin-   Ach  am  meas." 
gach  sgoileireachd  agus  seòladh  a  bh'aige  b' e 'n  ni  a 
b'fhearr  's  a  bu  luachudioire,  an  oidheirp  dhi^uachdach 
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a  thus  'atlmir  le  teagasg  fallain  asus  eisimpleir  dl.iadl,. 
aul .,  a.r  a  .i.!.ac  òg  a  thoirt  suas  do  Cl.riosd  ;  chà  b'e 
mha,n  gu  a.deachadh  follaiseach  a  dheanarnl  a  ia,.^ 
an  lathair  an  t-saogha,!  .„ar  .Tjhuinntir  eile,  ach  eu  bh^ 

r"Jìte  Do  rT''  f'r"-''""^'"  mi„ist,;ileàofd  nà 
rè.te.    Do    Chriosd   cho.sr.g  se  e  ^u  moch  .nar  bheò 

oba,rt,   agus  sp.orad   Chriosd  ghuidh  e  bhi  V  a  s tiùr- 
adh  a  ehu.n  na  crlche  so  ;  agus 'sann  aig  an  t-sa,  !^hal 
a  tha  fh.os  mar  a  bheannaiehcadh  an  oi,rhei.-p  so,  a"u 
mar  a  fhua.r  an  ù.-„u,gh  so   là„   fh.-eagai.t      Àch  a 

hudleadh  a,r  st.ùradh  'athar  chao„„h.  agus  f6W,  Ìut 
leabhra,chta„,  faodar  ainmeocl.adh  gu'.,  robh  e  '  '" " 
adh  suas  a,g  a„  àm  so  ionnmchadl  do  ghne  eìe^ 
thug  cnrnhaehd  sònruichte  dl.a,  mar  f  hea.-fteagais  ,  „a 

S'Jì 'dhùtl,^  "  •"  "?"■'■"  ^'"'  """"^  '■'""^  -  4'ìretchd 
ailhdh  dhuthcl  a  s.n,  le  beanntan  'us  glea„ntanrie  mon- 

a.dhea„  'us  sra.thean   le  uillt  thormal.ach  ehXi    "  "us 
raachra,chean  ua.ne,  le  cladach  nan  long  r'a  thaobl."'u 
honmho,reacl,d  do  dh'eileinean  bòidhea''ch  a'  sìneadh  a 
mach  raa  cho,n„eamh_b'a„n  am  measg  nan  cuspl! 
ean  so  a  bha  esa„  a'  t,-usadh  eòlas  „àdui,°aZ  S 
a.n„beachdchoàrdagus  cho  mòralacl,  ah-  obair  na 
cruitneachd  trìd  a„  robh  e,  „a  dhèigh  sin    conms.ch 
a.rfir,n„ean  Spioraid  Dhè  a  chur  a^   cèill  le  s" 
eachd   ogus   le   taitneachd ;  agus  "mar  sgrìobha    1,« 
fòghluimte  chura  rìoghachd  „èimh,"gu'n  robl,  e  co,  ! 

each  s  n  a    s,theudli  o  à,te  gu  1,-àite,  agus  a'  tas<r.,db 
suas  ghoca.s  o  gach  sealladh  a  chi  e  .gnto  g  cK, 
a  cldu,nneas  e.      Faic  e  air  feasgar  clùin,  àilidh 

tod^   ha  n"^' '  "  "   '"'rr"''"   "■'•  '"""'"=''   "»  ''<^i""e  i 
à  lIe.r.M  ""■'  ''"'."="'  ^'  S'Mnùì    beacl.d  air 

ailleachd   ,  s  ma,se  na  cru^theachd,  agus  gheibh  thu'n 

su.dha.   l.ghlormhor  s.n  a  chruthaich  gach  cus„air 
mo^^alach^^^l^^^  F,i,  ,  ,.?  ^.^,  '^^l^ 

•  A  tliaobh  gu'm  faod  e  ki,!,  gu'ra  liheìl  àireauih  a  Icu.'has  EoTi^l, 
"  0  a  is  cuimhne  leam  kathach  no  clui.e  be  mo  ihlachJ  a  bhi 
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chìobair  a  tlia  'g  ionaltradli  nan  caorach  mu'n  cuairt 
air  na  cnocain  bhuidhe,  ghrianach,  le'n  'uaineanaibh 
beaga  a'  mèihch  'sa'  raireag  mu'n  cuairt  doibh  ;  aa-us 
gheibh  thu'n  sin  e  'tasgadh  suas  samhladh  mu*n  dòTgh 

'siubhal  nam  boann  ;  agus  is  minìc  a  ghabh  mì  sealgaireachd  mar 
lethsgeu  chura  an  srath  fhàgail,  agus  farsuingeachd  a'  mhonaidh  a 
ghabhail  fo  m  cheann.  Tha  toileachas-inntinn  r'a  f  haotainn  air  mul- 
lach  bemn  aird,  leia  an  t-sealladh  fharsuinga  thauaithe  air  muir  agus 
air  tlr-mòr,  nach  feud  gun  àrdaehadh  inntinn'a  dhùsgadh  a  tha  air 
doigh  àraidh  taitneach  agus  tarbhach.  'S  ann  uaithe  so  a  tha  e  'tach- 
airt,  gu  bhoil  spèis  mhòr  aig  gach  aon  do'n  bheinn  a's  dlùithe  do'n 
aite  'fiàn  df liuair  e  'àrach,— bàigh  a  leanas  ris  f l.ad  's  is  beò  e  ;  aaus 
thigeadh  e  dhachaidh  à  I.insibli  na  h-àird  an  ear  no'n  iar,  cha  bhi  e 
fada  sa'  cho.mhoarsnachd  gun  togradh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  anns 
an  d  f  huair  e,  a.r  leis,  a.'  cheud  bhoachd  air  farauingoachd  an  t-?aoah. 
ail  ;  agus  bi'dh  e  dèigheil  mar  an  ceudna  air  'eòlaa  ath-ùrachadh  air 
gach  glaic  agus  coire  a  b'àbhaist  da  thaghal  'n  a  òige,  'n  uair  bu  lùth- 
mhor  a  cheum,  agus  a  bu  bheag  a  bha'n  saoghal  a'  cur  air  a  chridhe 

n  .r.  fu!"'  '^''"""  ^"  ^^  ^""  '"^"  ^^^*^'"  a'i  t-samhraidh,  'nuair  a 
dhlhalbh  mi  gun  duine  maille  rium,  le  rùn  fior  mhullach  na  beinne 
a  ru.gheachd,  agus  sealladh  fhaotainn  air  dol  fodha  na  grèine  Bha'n 
là  's  an  àm  sin  'n  a  f  had  agus  'n  a  bhlàthas  :  bha  gach  eun  a'seinn  aig 
beinn  'a  aig  baile,  agus  obair  na  cruitheachd  fo  shòlas.  Dhìrich  mi 
0  ghuala  gu  guahi,  o  choire  gu  coire,  gusau  d'ràinig  mi  an  tàite  'san 
robh  an  àiridh  n  m'  cheud  chuimhne  :  bha  làraichean  nara  bothan 
fathast  r'am  faicmn  ;  bha  crè  nam  meann  'na  tholman  uaine,  an  t- 
sobhrach  's  an  neòmein  a*  fàs  air.  B'aighearach  an  sù.rradh  a  b'abh- 
aistabhi  'n  somoch-thrathagus  feasgar  'an  àm  bleodhan  naspraidhe. 
Bha  n  t-alltan  beag  a'  siubhal  gu  sèimh  troimh  'n  àilein,  le  torman 
cho  tuchanach  'sa  bu  ghnàth  leis.  Shuidli  mi  car  tamuill  air  a' 
bhruaich  ag  larraidh  fionnachd  'na  bhraonaibh  tlàtha.  Cha  deachaidh 
mi  seachad  air  aon  tobar  a  chaisgìota  m'òige  gun  fheuchainn,  no  air 
eas  no  leum-u.sge  gun  seasamh  air  an  cùl  a  dh'fheuchainn  an  robh 
cho  hutha  bogha-frois  r'a  f  haicinn  'sa  b'àbhaist.  Mar  so  chaidh  mòran 
don  latha  seachad,  ach  ràinig  mi  fa  dheireadh  mullach  na  beinne. 
Shuidh  mi  m  fasgadhan  liath-chùirn  a  bh'air  a  mullach,  agus  dh'amh- 
airc  mi  air  an  dùthaich  mu'n  cuairt, — 

"  B'  àluinn  a  beinnean  's  a  srathan  ; 
R'  eibhiun  dath  a  gleanntan.'' 

Bha  tir-mòr  na  duthcha  ri  m'  chùl,  ach  bha  mach  calg-dhìreach  m'am 
chomneamh  a  chuid  'bu  mhò  a  dh'Jnnse-GalI,  an  cuan  mòr  '  •  'chaoil 
8  le    lomgeas,  agus    a'  ghrian  ghlòrmhor  fèin  a'  tèarnadh  o  àirde 
nan  speur  anii  an  àillenchd  an  fheasgair. 

Cha  robh  eilean  eadar  CaoI-IIe  mu  dheas.  agus  an  Caol-Sgiathanach 
rnu  huath  ;  cha  robh  sliabh  eadar  Beinn-an-òir  'an  Diùra  ami.  a 
Chul'mn  ann  an  EiIein-a'-Chcò,  nach  robh  mi  snillRÌr  a'rr.'  bh' 
Bha  I  nan  L»eòraidh  le  'làraichibh  briste 


r'a  thaic  ;  Stafaainmeilleuamh' nan 
air  an  fhairge  ;   Tiritho  ìosal  an  « , 


ann  an  uaigneas  eànihach 
tonn  mar  dhìlradan  beag  a  mach 
•na, — Cola  creagach, — Eig,  lo 
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anns  am  bhell  un  t-Ard  bhuachaille  a'  gabhail  cùraim 
d'athreud  beag  fèin— a*  giùlan  nan  uan 'n  a  uchd, 
agus  ag  iomain  gu  b.  mh  na  cuid  a  tha  trom  le  h-àl. 
Tha  gach  suidheachadli  agus  aimsir  a'  cur  an  cèill  dha- 


'Sgùrr  ri  speur,— 's  an  t-Eileau  Sgiatlianacb,  bàn-rl<rli  an  iomlain  • 

agus  a  mach  air  an  chl  gu  lèir,  anii  an  iomall  na  rìoghachd,  an  t' 

Eilean-Fada  mar  mliile  sgeir,  ag  èiridh  air  aghaidh  a'  chuain,  smùid 

ghàirdeachaisagèiridh  o  gach  aon  diubli,  'n  uair  bha  'ghrian  a"  siubhal 

seachad  os  an  cionn,  'gara  fàgail  milo  de  mhìltibh  'n  a  deigh.     Bn 

dìomhain  oidheirp  a  ihoirt  air  a'  cho'-lion  srauain  a  bha  tarbhach,  a 

dhùisgsuas  leis  au  t-soalladh  so.      Air  a  leithid  so  a  dh'àm  cha  ruirrear 

a  leas  an  mntmn  a  chumail  fo  sraaclid.     Bu  shona  a  bhiodh  daoina 

nan  giùlaineadh  iad,  atn  measg  ùinich  agus  othail  na  beatha  so, 

càileigm  de'n  aigne  mhaith  sin,   a  tha  uaigneas  agus  sàmhchair  a 

shamhml  so  do  dli'àite  a'  tàrmachadh.   Oir,  gu  cinnteach,  mar  is  mò  a 

thàirngeas  sinn  air  falbh  o  iorghuiil  an  t-saoghail  so,  's  ann  is  mò  a 

ruigeas  sinu  air  an  flioun  spioradail  sin,  trìd  am  bheil  an  t-anam  air 

a  chur  air  ghleus  gu  co'-chomunn  àrd  a  chumail  r'ar  n-Athair  nèamh- 

aidh.     Na  'm  bu  mliath  leinn  blasad  de'n   aoibhneas   so,  cha  bu  neo. 

lomchuidli  dhuinn  air  uairibh  comunn  an  t-saoghail  so  fhàgail,  atrus 

a  ràdh  ris  gach  imcheist  bhuaireasaich  a  bhuineas  dha,  mar°thubhairt 

Abraham  r'a  ògannicb,  Fauaibhse  'an  so,  agus  thèid  mise   suas   a 

thairgse  na  h-ìobairt. 

Blia  'ghrian  a'tèarnadh  gu  luath  ;  bha  dath  an  òìr  air  aghaidh  nan 
speur  ;  bha  a  leadan  àiUidh  cheana  sa'  cliuan,  agus  an  f  hairge,  mar 
gu'm  b'  ann,  a'  dùnadh  mu'n  cuairt  dh'i.      Is  blasd'  a'  chainnt  a 
chleachd   Bàrd  na  dùthclia  so  fèin,  'n  uair  bha'n  sealladh  so  aige, 
math  a  dh'fhaoidteadh,  o'n  mhullach  cheudna,  mara  chi  sinn  anntn 
"Dàn  Oisein  do'n  Ghrèin  'an  àm  luidlie."     Ach   bu   dall  sinne  mur 
gabhamaid  beachd  a  b'  àirde  air  an  t-sealladh  so  na  dh'f  haodadh  esan 
f  hòghlum  0  thuigse  nàduir.     An  neach  nach  raothaiclieadh  o'n  t-seall- 
ndh  so,  glòir  cn  Ti  naomlia  a  chruthaich  a'  ghrian,  agus  a  sgeadaich 
an  saoghal  la  'uilo  àilleachd,  bu  hhoclid,  gu  d.arbh,  a  chor,  agus  cha 
chulaidh-fhaimaid  n  chridhe  ;  oir,  gu  deimbin,  bu  ghlòrnihor  nn  tais- 
beanadh  a  bha'n  so  air  cumhachd        is  maitheas  Dlie.     A  bhinioth- 
nchadh  do'n  ghàirdein  threuu  sin  air  nm  bheil  an  domhan  crochta,  a' 
fosgladh  air  an  daia  làimh  dhiom  dorsa  na  h-oidhche  do'n  ghrein,  'g  a 
cur  a  mach  a  shoillaeachadh   taobh  eile  'n  t-saoghail,  's  a  dhtisgadh 
nam  miltean  as  an  suain; 's  a  bhi   'faicinn   a'  ghàirdein  clieudmi  a' 
togail  na  gealaiche  dhuiiine  'na  h-àite,  an  robli  e  comasach  gun  èigh- 
oach  a  mach,  Isglòrmlior  thusa,  0  'Dhe  uile-bheannaichte  !  tlia  nèamh 
ngus  talanih  làn  da  d'  ghlòir,  a  Thighearna  nam  feart ;  tha  thu  'toirt 
dhuinne  gach  beannachd  'n  a  thràth,  agus  cha  'n  'eil  tliu,  air  àm  sam 
bith,  'gar  fagail  fo  aii-dòehas  iio  dìth  1     Chaidh  a'  ghrian  fodha,  agus 
shaoileadh  tu  gu'n  robh  an  snoghal   a'  caoidh  :    bha'n  drìichd  tròra, 
mar  dheòir  na  h-oidliche  'na  dèigh,  a'  braonadh  gu  làr.      Dh'  f  halbh 
a'  ghrian,  ach  bha  fathast  àirde  nnn  speur  air  an  òradh  le  'gathan  àgh- 

mhor.    a'lubadh   RHnnq   (Tli   fonn  fndwiaf  uìi-  ori  f    on.^,.1,.,1     >.,  >  ,.,   1.1   _^_„ 

achadh  lo  eadar^sholus  an  anmoich.     Blia'u  ceò  a'  sgaoileadh  sìos  air 
an  leachduinn,  ogus  bha  'n  t-àm  dhorah  nis  nni  raonudh  fhàgail.     Bu 
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san  gliocais.  Tha  'n  t-Earrach,  le  Vhuth  ciùin  blàth 
agus  mar  an  ceudna  le  •bh^òthalachla'  cur  an  ièi  1  !„ 
gnìomhachas  'san  dìchioU  is  còir  do'n  pheatch  a 
dheanamh  ann  am  maduinn  na  beatha,  'n  uair  aX  'n 
a''der./l*r'  T'^' "«'"'  ^  *ha  Gria'n  na  fireLtechS 
radh,  le  chbtagorm,  ma.seach,  le'fhàileadh  cùbhraidh 

an  buidhe  a  cmntmn  am  bruach  an  uillt,  aeu,  an 
neomean  bàn  anns  a'  mhachair-a'  teagasg  lha..an 
mu  fhas  agus  mu  shoirbheachadh  a'  fhrlidmhich 
Cha  n  ann  an  diomhaìn  a  tha  e  'toirt  fa'near  mar  a  tha 
an  sedlem  caol,  sreannach  a' solar  na  meak  o  bllrr 
an  fhrao.ch  dhosra,cl,,  agus  a  tha  'n  seangan,  fear.croi 

u  r-  ■*?■  "  "'^^''g  shunndach  ag  èiridh  suas  sa' 

mhadu,nn  mho.ch,  le  'ceileir  binn,  gu  à irde  nan  speur 
agus  mar  a  tha  'n  gobhlan-gaoithe  ì'  deanamh  a'^^id' 
3  a.g  an  am  .omchu.dh,  mu'n  tig  an  dùdlachd,  a'  eabhaii 

m*n  'Chuthaf '  "'  ^''"T'''' '"  ^'  Pi»'-n  a  r" 
mar  a  n.   Chuthag,    n  ua.r  a  th.g  am  blàth's.     Tha'n 

Fogharadh  h  'thoradh  trom.  'sie  'sguaban  òrbhuidhe 

a  cur  an  cè.II  mu'n  toradh  is  còir  do  shìol  na  bSa 

tho.rt  a  mach  anns  an  anam.     Tha'n  duilleach  ruadh  a 

ead  an  Fhreasdail  sin  a  bha  •hhZAhL--  ^      '"''  '"  '■•'"'-o'ioimh- 

aich  iit.  tàimh  dò^laon.rffleit^Thr;;,"''"'^ 

0 !  Dhè ;  tha  thu  toir.  doibh  glch   „  h.ir  'la  th^^h'"  T  '"'°  °l'' 

2ha.Ul  Uitneach  ^^*   ^  ^'"*^**  ^*'*^*'  '"'  l>ithidh  do 
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mar  an  duilleach/'  Tha  'n  Geamhradh  gruamach,  ùd- 
laidh,  le  oidhche  f  hada  's  le  latha  goirid,  le  'chrann- 
aibh  loma  s  le  fheadalaich  fhuair  a'  toirt  sanus  druiffh- 
teach  gu  deasachadh  'na  thràth,  mu'n  tig  na  droch 
laithean,  agus  mu'n  druid  na  bliadhnachan,  anns  an 
abair  thu,  Cha  n  eil  tlachd  agam  annta.  Air  gach  ni 
dhiubh  so  bha  m  balachan  òg  a'  sealltuinn  le  suil  an 
Fheallsanaich,  ach  le  tuigse  a'  Chriosduidh,  agus  '^  an 
tional  uile  suas,  mar  ann  an  tigh-stòir,  a  chura  feum  a' 
Mhajghstn'. 

Ach  gun  a  bhi  fuireach  ni's  f  haide  air  a'  cheann  so, 
faodar  a  radh  mar  an  dara  ceum  ann  am   beatha   an 
Olla  Leòdaich,   gu'n  do  roghnaich  e  mar  àitean  ionn- 
sachaidh  na  colaisdean   a  b'  àirde  ann   an   Albainn 
b'  lad  sin  Glacsho  agus  Dunèideann,  (oir  bha  e  'fòffh- 
lum  anns  an  dà  àite)  agus  anns  na  h-Oil-thighean  so 
faodar  a  bhi  cmnteach  gu'n  robh  a'  chùrsa  mar  sffoil- 
eir  a  rèir  a'  chothroim  a  fhuair  e  agus  an  tàlanii  sòn- 
ruichte  agus  na  buaghan  nàduir  a  chaidh  a  bhuileach- 
adh  air.     Fhuair  e  troi  'chùrsa  ionnsachaidh  aig  àm 
fior  òg,   agus  air  dha  cead  searmonachaidh  fhaotainn 
ghairmeadh  e  gu  bhi  na  fhear.cuideachaidh  le  minis. 
tcar   sgìreachd   Chillebhreanain,  fo  Sheanadh  Earra- 
ghàidheal ;   ach  cha  robh  e  fada  san  àite  sin  an  uair  a 
dh  f hosgail  sgìreachd  fharsuing  dha,  agus  chuireadh  an 
cudthrora  uile  air  a  ghuailnibh  leis  fèin.     Thachair  so 
anns  a  bhliadhna  1808,  an  uair  a  chaochail  an  duine 
ammeil  agus  cliùiteach  sin  a  bha  cho  feumail  na  latha, 
an  t-UlIa  lam  Mac-a'-Ghobhann,  a  bh  'ann  am  baile 
Cheann-loeh  ChiIIe-Ciaran.    Chaidh  dorsan  na  h-eaff- 
laise  mòire  sin  air  an  robh    Diùc  Earraghàidheal  na 
Jbhear-taice  fhosgladh  do'n  t-seirbhiseach  sin  a  gheibhte 
freagarrach  agus  comasach  air  an  uallach  mhòr  so  a 
ghiulan.      Chuir  Righ  Shioin  an  t-uallach  air  guail- 
ibh  a    ghile  òig  f  hlathail  so,  air  am  bheil  sinn  a  nis 
a  labhairt,  an  uair  nach  robh   e  fathast  ach  ceithir 
bliadhna  fichead  a  dh'aois.     Ged  a  dh'fhaòdadh  esan 
a  bhi  fo  ghiorag  na  leithid  so  do  chàs,  o  gheur-mhoth- 
achadh  air  a  leanabas  fein,  agus  air  a  chion  gliocais  a 
chum  stiùireadh  sluagh  cho  mòr,  ^idheadh  :ha  e  làn 
snoineir,  mar  a  nochd  deireadh  na  cùise,  gu'n  d'thug 
an  Tighearna  neart  agus  misneach  dha,   's  gu'n  do 
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mar  ri  leremiah  o  shean,  ag  ràdP 
chuir  mise  mo  bhriathran  ann  ad  bheui.'^ 
l^o  chumhachd  an  ungaidh  so  ghabh  e  air  affhaidh  a' 
saoitbreachadh,  apus  cha  b'  ann  gun  toradh,  anns  an 
earramn  so  do  n  f hion-lios  rè  shea  bHadhna  deuff,  fo 
mheas  aig  na  h-uile,  agus  fo  chaidreamh  caomh  agus 
braithreil  aig  a  shluagh  fèin. 

Ach  aig  ceann  na  h-ùine  so  b'f  heudar  am  bann  càird- 
eil  80  chur  fa  sgaoil.     Anns  a'  bhliadhna  1826  ghabh 
e  gairm  o  eaglais    Champsie,  sgìreachd   Ghallda,  mu 
dheich  mlle  an  ear  air  baile  mòr  Ghlascho,  a  dh'ionn- 
suidh  an  robh  a  chùrsa-san  a'  stiùradh  uigh  air  n-uiffh, 
amhuil  mar  am  bradan  o'n  abhainn  thana  gus  a'  chuan 
mhòr,  far  am  bi  comas  aige  cluiche  le  'uile  neart.  Anns 
an  sgireachd  so  dh^huirich  an  t-Olla   Leòdach  fad 
c^nabliadhna  deug;agus  an  sin,  air  do 'n  urramach 
Maighsùr  lain  Mac  Laurin  a  bhi  air  a  sgaradh  leis  a' 
bhas  o  eag  ais  Ghàidhealaich  Ghlascho,  nach  robh  san 
am  6in  na  h-eaglais  sgìreachd,  fhuair  an  t-OlIa  Leòd- 
ach  gairm  laidir  agus  aonaichte  o'n  choi'thional  so  sm 
teachd  a  shaoithreachadh  nam  measg,  màr  an  neach  a 
bu  f  hreagarraiche  air  an  cuirte  làmh  anns  an  Eaglais. 
Agus  ged  nach  robh  an  so  ach  Caiheal,  'se  sin  eafflais 
nach  ton-a  suidheachadh  guth  labhairt  d'a  ministear 
ann  an  Cuirt  Cl^ire,  agus  ged  a  bha  'ghibhtean-san 
Darraichte  mar  an  ceudna  air  son  eaglais  Bheurla  mar 
a  bh  aige,  far  nach  biodh  an  t-uallach  cho  trom,  mar  a 
t  la  iios   ngaibh    riusan   air  am   bheil  mi-fhortan  na 
teanga  dhubailte,"  mar  a  their  sin  'an  Canada :  gidh- 
eadh  mheas  **  Caraid  a'  Ghàidheil"  gu'm  b'  e  Mhleas- 
nas  a  ghannn  chridheil  so  a  ghabhail  chum  a  bhi  'na 
bhuachail  e  air  a  luchd-dùthcha  fdin,  ngus  mar  sin,  cho 
tada  sa  bha  na  chomas,  an  a-eud  càirdeil  sin  a  chaidh 
thuadach,  moran  diubh  leis  an  fhòirneart,  à  dùthaich 
an  athraichean,  a  dhion  o  gach  beud  d'  an  robh  iad 
buailteach  ann  an  cuairt-shlugan  a'  bhaile  mhòir  sin. 
Anns  an  t-suidheacliadh  so  gu  sònruichte  chite  stiùr- 
adh    Ceann  na   h-Eaglais   agus    a    bheannachd,  na 
chois.      Ihugadh  esan  air  àghaidh  ceum  air   cheum. 
a^us  0  ciite  gu  h-àlte,  gus  an  d'  ràinig  e  'n  t-àite  sin 
anns  an  rohh  a  ghibhtean  sònraichte  anns  an  da  chàn- 
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ulme  sin,  o'n  àlte  so  cha  d'  atharraicheadh  c  tuilleadh, 
gus  an  dubhairt  an  t- Ard  Bhuachaille  ris  fadlieoidh,  air 
da  'obair  a  bhos  a  bhi  criochnaichte,  agus  an  ceann  sea 
bìiadhna  fichead  do  shaothair  san  sgìreachd  so,  "  Thig 
a  nìos  an  so."     Am  measg  an  t-sluaigh  so  bheannaich 
an  Tighearn  a  shaothair  gu  ro  mhòr.     Chaidh  mòran 
anamannan  a  chur  ris  an  Eaglais  spioradail  gach  latha. 
JNochdadh  an  toradh  mar  an  ceudna  o'n  leth  a  muigh, 
ann  an  togail  a  suas  na  h-eaglais  so  nach  robh  ar]\  'na 
Caiheal  a  mhàìn,  gu   bhi  na  h-eaglais  sgìreachd,  fo 
ainm  an  Naoimh  ainmeil  sin  a  thog  suas  lòchrann  an 
t-soisgeil   do   na    Gàidheil   anns   na   linntibh  dorcha 
cliaidh  seachad,  agus  a  b'  airidh  a  nis  air  'ainm  a  chum- 
ail  air  chuimhne  le  sliochd  nan  Gàidheal  'an  Glascho 
gach   uair   a   rachadh   iad  a  stigh  a  chum  aoradh  an 
Tighearna   air   dorus    "  Eaglais   sgìreachd    Chaluim 
Chille."    Agus  nach  fhaod  mi  chur  'n  ur  cuimhne,  mo 
chàirdean,  san  dol  stachad,  mar  a  tha'n  t-ainm  ceudna 
a  roghnaich  sibhse  air  son  'ur  n-eaglais  ùire  a'  togail 
iìanuis  gu  bheil  sibhse  a'  gabhail  ris   an   t-soisgeul   a 
shearmonaicheadh  le  Calum  Cille,  agus  a*  cur  an  cèill 
'ur  taingealachd  air  a  shon  gach  uair  a  sheasas  'ur  casan 
anns  an  ionad  so,  agus  gu  bheil  e  'g  agairt  uaibh  laoidh 
mholaidh  do  Dhia  'ur  n-athraichean   am  feadh  a  chi 
sibh  mbran   d'ar  luchd-dùthcha  mu'n  cuairt  duibh  a' 
cunntas  am  paidrein  'an  Gàilig,  agus  a'  lùbadh  an  glùn 
aig  altair  Mhuire. 

Ann  an  sgìreachd  Chaluim  Chille,  mar  a  thuirt  sinn 
cheana,  chuir  an  t-Olla  Leòdach  seachad  na  sea 
bliadhna  fìchead  mu  dheireadh  d'a  shaoghal.  'S  an 
àm  an  d'  thàinig  e  do'n  sgìreachd  so  bha  e  ro  iomrait- 
each — bha  grian  a  bheatha  aig  àirde  nan  speur. 
Choisinn  'àrd  fhòghlum  agus  a  sgrìobhaidhean,  a  theag- 
asg  fallain  agus  a  chaithe-beatha  cothromach  dhasan  do 
mheas  o  'chomh-bhràithrean  anns  a'  mhinistrealachd 
's  gu'n  d'  fhuair  e  air  a'  cheart  bhliadhna  so,  1836,  an 
ceum  meas  is  àìrde  ann  an  Eaglais  na  h-Alba,  b'e  sin 
a  bhi  'na  Cheann-suidhe  air  Ard  Sheanadh  na  h-Eag- 
lais,  air  dhith  a  bhi  cruinn  ann  an  Dunèideann  ;  agus 
cha  'n  ioghnadh  ged  a  chomharraich  a'  Bhanrigh'nn 
a  mach  esan  mar  aon  d'a  ministearan-teaghlaich,  'n  uair 
a  bhiodh  i  air  a  cuairt  shamhraidh  ann  an  dìithaich  nam 
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beann — dreuchd  a  ghleidh  e  f  had  's  bu  bhèò  e,  le  làn 
riarachadh  do'n  Bhanrigh'nn.    Cha  b'  e  mhàin  gu'n  do 
dhearbh   i   meas   mòr  a  bhi  aice  air  an  Olla  Leòdach 
f had*  s  bu  bheò  e,  ach  nochd  i  a  comh-f  haireachdainn  r'a 
theaghlach  an  dèigh  a  bhàis.     Cha  luaithe  ràinig  sgeul 
brònach  a  bhàis  an  lùchairt  rioghail  ann  an  Lunnainn 
na  chuir  a'  Bhanrigh'nn  litir  a  dh'ionnsuidh  an  teagh- 
laich  thùrsaich  anns  an  robh  càirdeas,  comhfhulangas, 
agus  caomhalachd   chriosduidh  air  an  taisbeanadh  gu 
pailt.     Cha  b'  ioghnadh  ged  a  bha  aige-san  a  choisin 
mar  so  deadhgheandhaoinemaith*agus  àrd-fhlaithean 
Bhreatuinn,  a  thuiUeadh  air  spèis  gach  coimhthionail 
a   bha   riamh   fa   chùram,  deadh-ghean  coimhthional 
eaglais  Chaluim  Chille,  am  measg  an  robh  e  nis  air  a 
shuidheachadh.    Thachair  e  dìreach  mar  a  dh*f  haoidte 
fiughair  a  bhi  ris,  oir  anns  a'  bhliadhna  1868,  chuir  iad 
latha  air  leth  mar  latha  gàirdeachais,  agus  mar  chuimh- 
neachan  sònraichte  air  an  f  hreasdal  ghràsmhor  sin  a 
chaomhaìnn  an  t-Olla  Leòdach  gus  am  fac  e  leth-cheud 
bliadhna  mar  mhinistear  an  t-soisgeil.    Cha  b'  e  mhàin 
gu'n  robh  'choimhthional  fèin  agus  mòran  a  thuilleadh 
a  bhuineadh  do  dh'Eaglais  na  h- Alba  a  làthair,  ach  mar 
an  ceudna  àireamh  mòr  o  eaglaisean  eile  do  chaoch- 
ladh  aidmheilean.     'Beso  latha  greadhnachais  a  bha 
ro  thaitneach  dhoibhsan,  agus  atha  ro  ainmig  a'  tachairt 
ann  an  cùrsa  beatha  ministear  's  na  làithibh  so. 

Ach  o'n  àm  so  thbisich  grian  a  bheatha  air  dol  fodha, 
agus  cò  dh'f  haodas  a  ràdh  nach  robh  an  t-àm  freagar- 
rach,  no  a  ghearan  nach  f  hacas  i  rè  ùine  mhòr.  Agus 
a  thaobh  a  bheatha  a  bha  ro  f  hada  agus  ro  chomharr- 
aichte  ann  an  seirbhis  an  Ard  Mhaighstir,  nach  f  haod- 
adh  an  naomh  so  a  bhi  'faotainn  freagairt  d'a  ùrnuigh, 
mar  Shimeon  aosda,  **A  nis,  a  Thighearn,  a  ta  thu  a' 
leigeadh  le  d'sheirbhiseach  siubhal  an  sìth,  a  rèir  t'f  hoc- 
ail."  Ann  an  sith  agus  an  sàmhchair  rinn  esan  triall 
fadheòidh,  làn  làithean  agus  saothair,  aig  ceann  rèis 
mhòir  nan  ceithir  fichead  bliadhna  gu  h-inbhe  aon, 
agus  aig  ceann  ceithir  deug  *s  dà  f  hichead  bliadhna 
ann  am  ministrealachd  an  t-soisgeil.     Seadh,  chaidh  a 

giii  laii-oau  iauiicuntti,  as  aii  i'swaiiauu,  auii  v^iia  vr    0,10.1  lO 

smal ;  oir  amhuil  a  thèid  a'  ghrian   fodha  'na   h-uile 
ghlòir,  'an  ciaradh  an  f  hea     ir,  air  cùl  bheanntan  àrda 
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na  Maiairne,  gu  h-eiriJh  a  ris  le  boillsgeadh  dealrach 
na  h-ùr  mhaduinn  a  chum  soiUseachadh  dhùthchaibh 
cèin,  mar  sin  chaidh  a  ghrian-san  fodha  à  sealladh  an 
t-saoghail  so,  ach  a  chum  èiridh  a  rìs  le  dealradh  a's 
glòrmhoire  's  is  buan-mhaireannaiche,  ann  an  ionad  na 
soillse  sin  a  dh'ionnsuidh  an  robh  carbad  dealrach  an 
fhàidhe  a'  triall,  agus  far  nach  cuir  dubli-neòil  an 
fheasgair,  no  ciaradh  an  anamoi  /h  a  chaoidh  brat-sgàil 
thairis  air  "  glòir  Dhe  agus  an  Uain,"  a  tha  'dòrtadh 
mu'n  cuairt  boillsgeadh  glòrmhor  agus  slàinteil  air  na 
"  naoimh  'san  t-solus,"  gu  saoghal  nan  saoghal.  Agus 
ri  linn  dhàsan  dol  as  an  t-sealladh  gbairmeadh  aire 
mhòran  f  hianuisibh,  d'an  robh  e  na  mheadhon  beann- 
achaidh  r6  a  bheatha,  agus  o  àrd  agus  iosal,  o  òige  's  o 
shean  aois — o'n  Bhanrigh'nn  air  an  righ-chathair  gu 
ruige  banntrach  bhochd  bothan  a'  ghlinne,  chaidh  an 
t-aon  chumha  tùrsach  a  suus  an  dèigh  an  fhàidhe, 
"  M*  athair,  m'  athair,  carbad  Israeil  agus  a  mharc- 
shluagh  ! '' 

II.  Ach  mu  bheatha  an  OUa  Leòdaich,  o  thoisèach 
gu  deireadh,  cha-n'eil  e  'n  ar  comas,  agus  math  a 
dh'fhaoidte  nach  biodh  e  freagarrach  a  bhi  ni's  mion- 
aidiche  air  an  àm  so  ;  ach  a  rèir  tomhas  ar  fiosrachaidh 
anns  a'  chùis  tha  e  freagarrach  a  bhi  'g  ainmeachadh  a 
nis  nan  dearbh-nithe  sin  anns  an  robh  esan  comharr' 
aichte  thar  chàich,  agus  tre  an  robh  e  'na  mheadhon 
beannachaidh  do  dh'  Eaglais  na  h-Alba,  gu  sònruichte 
do'n  earrainn  bhig  sin  dith  a  tha  'g  aoradh  do  Dhia  ar 
n-athraichean  anns  a'  Ghàilig  j  agus  is  còir  aideach- 
adh  'an  so  gu  bheil  sinn  fo  f  hiachaibh  a  thaobh  an 
eòlais  is  ciiint'che  a  th'  againn  mu*n  chùis  so  do  aon  do 
fhìor-chàirdean  an  diadhair  nach  maireann,  a  bha  eòl- 
ach  air  riamh  o  'òige. 

(1.)  'Se  cheud  ni  a  dh'ainmichcas  mi  mu'n  Olla 
Leòdach  gu'n  robh  e  'na  shàr  sgoileir.  Cha  bhiodh 
fiughair  againn  ris  an  atharrach  o  neach  aìg  an  robh 
ceann  maith  agus  inntinn  thogarrach  mar  a  bh'aige-san; 
agus  gu  sònruichte  ncach  a  f  huair  cothrom  ionnsach- 
didh  cho  malth  'sa  fhuair  esan,  araon  ann  an^igh  \ithar 
*sann  an  Ard  Oii-thighcan  na  h-Alba.  Cha  b'ann 
's  a'  Ghàilig  a  mhàin  n  bha  'f  hòghlum  a'  comh-sheas- 
amh  :  anns  a'   Bheurla  mar  an  ceudna  bha  c  comasach 
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air  an  fhirinn  a  chur  an  cèìll  le  cumhachd  agus  snas- 
mhoireachd  nach  b'  urrainn  gun  taitinn  ris  gach  neach. 
Cha  b'  ìoghnadh  idir  ged  a  tharruing  e  àireamh  mòr 
do  dh*  uaislean  's  do  mhaithean  Ghlascho,  a  thuilleadh 
air  cuid  do'n  luchd-teagaisg  is  àirde  sa'  Cholaisde,  gu 
feitheamh  air  aoradh   an    Tighearna   ann   an   eaglais 
Chaluim  ChiUe.     Bha  'eòhis  air  na  ceud  chànaincan, 
's  iad  sin  an  Eabhra  agus  a'  Ghrèigis,  anns  an  robh  an 
t-Seann  Tiomnadh  agus  an   Tiomnadh   Nuadh  air  an 
sgrìobhadh  air  tùs,  mar  an  ceudna  airidh  air  neach  a 
bha  gu  Focal  an  Tighearn  a  mhineachadh  do'n  t-sluagh. 
Agus  mo  chàirdean,   nach  mòr  is  f  hiach  neach  a  bhi 
comasach  'na  leithid  so  do  dh'fhòghlum  ?     Nach  beag 
t'earbsa  anns  an  neach  sin  mar  f  hear-stiiìraidh  a  tha 
neo-sgileil   anns   na   ceud   chànainean  ?      Nach    beag 
earbsa  bhiodh  agad  anns  a'  bhàta  sin  nach  do  thogadh 
le  làn  shaor  ?     Nach  beag  earbsa  bhiodh  agad  san  tigh 
sin  nach  do  thogadh  le  làn  chlachair  ?     An  eaglais  sin 
a  tha  sibh  a*  togail  cha'n  earbadh  sibh  ri  luchd-ceird  a 
bhiodh  aineolach   air  mar  bu  chòir  a'  chlach-stèidh'  a 
leagail,    na   h-oiseinean   a   ghlasadh  agus  am  fìodh  a 
chur  an  àird  a  tha  ris  a'  mhullach  throm  a  cheangal 
's  a  chumail  suas  :  nithean  cho  cudthromach  cha'n  earb 
sibh  ach  ri  làn  luchd-ceird.     Agus  ni  mò  is  còir  togail 
teampull  an  Spioraid  Naoimh  earbsa  ri  neach  ach  ris- 
san  aig  am  bheil — a  thuilleadh  air  stiiìradh  an  Spior- 
aid — fòghlum  na  litireach  agus  an  t-eòlas  air  nithean 
nàduir  trid  am  mìnich  e  briathran  an  Spioraid.     Agus 
nach  'eil  aobhar  taingealachd  againn,   mo  chàirdean, 
gu  bheil  Eaglais  na  h-AÌba  ann  an  Canada  ag  agairt 
nan  ceart  cheuman  so  air  a  luchd-teagaisg,  agus  mar  so 
gu  bheil  i  air  leth  air  gach  Eaglais  eile,  agus  ged  nach 
'eil  i  ach  òg  agus  car  lag  flithasd,  agus  ged  a  tha  ach- 
aidhean  an  t-soisgeil  làn  abuich  's  a'  gairm  air  na  buan- 
aichean  an  corrain  a  shàthadh  a  steach  gun  dàil,  gidh- 
eadh   tha  'n  Eaglais,  'na  gUocais,  a'  cumail  an  hichd- 
saoithreachaidh  òg  air  an  ais  o  fhroiseadh  an  arbhair 
phrìseil,  gus   am    fòghlum   iad    corran  an  t-soisgeil  a 
chleachdadh  le  seòltachd  agus  cumhachd. 

cii  b  ann  gu  sonraichiu  sa  vjriitiiiig  a  uua  a  i-Kjim 
Leòdach  ro  theòma  mar  sgoileir.  So  cha  ruig  sinn  a 
leas  dol  a  dhearbhadh.     Tha  fios  aig  gach   Gàidheal 
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am  fad  'sam  farsuingeachd  air  so.  Mar  do  ieugh  thu 
cuid  do  leabhraichean  Thormoid  Mhic  Leòid  cha  'n 
'eil  t-eòlas  air  a*  Ghàilig  ach  gann.  Labhraidh  a  leabh- 
raìchean  mata  air  a  shon — o'n  "Cho'-chruinneachadh'* 
air  son  nan  Sgoilean  Gàilig,  a  chuir  e  mach  air  iarrtas 
Ard  Sheanadh  na  h-Eaglais  anns  a'  bhliadhna  1828, 
gus  an  Fhoclair  mhòr  sin  anns  am  bheil  a*  Ghàilig  a's 
gloine  air  a  càriadh  a  suas  mar  ionmhas  òirdheirc  a 
chum  feum  mhinistearan  agus  gach  neach  leis  an  àill  an 
cànain  mhàthaireil  a  chleachdadh  leis  gach  uile  f  hior- 
ghloine.  Air  son  an  Fhoclair  choilionfcf;  so  's  iomadh 
aon  a  thuilleadh  air  'ur  ministear  a  bheir  am  beannachd 
air  Caraid  a*  Ghàidheil  mar  an  neach  a  sholair  am 
meadhon  priseil  so  a  chum  an  eMas  air  cainnt  an  òige 
ùrachadh,  agus  an  deanamh  comasach  air  soisgeul  nan 
gràs  a'  mhìneachadh  anns  a*  chànain  a*s  fearr  a  thuig- 
eas  sibhse.  Agus  is  ni  a  tha  comharraichte  a  thaobh 
Gàilig  an  ùghdair  so,  agus  a  tha  'meudachadh  a  luach, 
gu  bheil  i  so-thuigsinn  do  gach  neach,  anns  gach  sgir- 
eachd  agus  siorramachd  'an  Albainn,  air  chor  's  gu  bheil 
sgeulachd  thiamhaidh  nam  mairtireach  anns  an  Teachd- 
aire  Ghàidhealach  's  ann  an  Cuairtear  nan  Gleann,  cho 
drùighteach  mu  chnuic  Chataobh  's  a  tha  i  air  mach- 
raichean  Ile.  Agus  a  rìs  tha  i  fuasgailte,  snasmhor,  so 
laimhseachadh,  agus  uile  gu  lèir  saor  o  bhlas  na  Beurla 
— nithean  nach  urrainnear  a  ràdh  mu  Ghàilig  iomadh 
ùghdar  eile.  Thug  esan  snas  agus  laight  d'  ar  cànain 
a  tha  dòchas  agam  a  ghleidheas  e  mar  riaghailt  stiùr- 
aidh  do  gach  ùghdar  eile,  agus  gu  sònraichte  do  shear- 
monaichean  an  t-soisgeil.  Do  neach  a  bha  mar  so  cho 
comasach  anns  a'  Ghàilig  cha  b'iongantach  ged  a  bha  e 
furasda  dha  eòlas  fhaotainn  air  cànainean  eile  aig  am 
bheil  dàimh  rithc.  Ts  ann  mar  so  a  bha  'chùis.  Bheir- 
eadh  an  t-OlIa  Leòdach  seachad  solus  na  beatha  mair- 
eannaich  do'n  Eirionnach  bhochd,  a  tha  'g  ììrnuigh  ri 
Muire,  'na  chainnt  fèin  le  fileantas  agus  cumhachd  a 
bha  cho  iongantach  do'n  Eirionnach  's  a  bha*n  fhirinn 
dhearbhta  sin,  nach  0^,  ach  "aon  eadar-mheadhonair 
eadar  Dia  agus  duine/*  D'a  thaobh  so  rinn  e  sochair 
mhòr  do  na  h-Eirioiiaaich  agus  chuir  e  comain  shòn- 
raichte  air  an  Eaglais  Chleireachail  (Preshyterian) 
'an    taobh-tuath   na   h-Eirionn.     Air   iarrtas  agus  fo 
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stlùradh  Seanadh  na  h-Eaglals  stn  gliabh  e  os  làimh 
Leabhar  nan  Salm  eadar-thean<]rachadh  'an  ranntachd 
j^u  h-Iris  (a'  Ghàili<T  Eirionnach),  ajrus  le  cuideach- 
adh  aon  stroileir  a  mliuinntir  na  dùthcha  sin,  Mr.  Con- 
nellan^  thug  .  'n  obair  mhòr  agus  chliùiteach  so  gu  crìch 
urramaich.  'An  sin,  leis  an  obair  sgrìobhta  so  'na 
làimh,  chaidh  e  do  Shasunn  air  son  a  clò-bhualadh. 
Tha  e  aìr  aithris  'n  uair  aràinig  e  Lunnainn  's  a  dh'iarr 
ecuideachadh  a  chum  an  obair  a  chur  air  a  h-a|ijhaidh, 
gu'n  '^'fheòraich  aon  dodh'Ard  Easpuigean  na  h-Eag- 
ìais  Shasunnaich  dheth,  ciod  an  dioug'altas  a  bheireadh 
e  seachad  gu'n  robh  an  obalr  air  a  toirt  gu  crìch  cho 
firinneach  agus  cho  coilionta  'sa  bu  chòir  ?  Fhreagair 
escin  gu  nco-sgàthach,  *s  thuirt  e,  gu'n  tugadh  ainm  an 
Olla  Leòdaich.  Dh'fhoghainn  so,  agus  fhuair  esan 
fàilt  a's  furan  o  Easpuigean  mòra  na  h-Eaghiis  Slias- 
unnaich  agus  o  Chriosduidhean  eile  do  gach  aidmheil, 
agus  thug  iad  uilc  an  scachd  heannachd  air-san  air  son 
a  shaothair  luachmhor,  agus  rinn  iad  comh-ghàirdeach- 
as  maille  ris  anns  an  obair  mhòir  a  thug  e  gu  crìch. 
Agus  ni  b'fhearr  na  sin,  ghabli  Kigh  Uilleam  IV. 
niar  an  ceudna  ris  le  mòr  chaomhalachd  a  thaobh  na 
h-obair  chliìiitich  so,  agus  gu  toileach  cheadaich  e  dha 
an  Leabhar  Shahn  a  chur  a  machfaa  thèarmunn  ro 
òirdheirc  fèin. 

2.  Ach  nam  farraideadh  neacb  clod  an  ni  is  ro 
chomharraichte  ann  am  beath'  an  Olla  Leòdaich  ?  their- 
eamaid  gu'm  b' e  a  rùn  do  na  Gàidheil.  'S  ann  da- 
san  thar  gach  neach  eile  is  dlighe,  le  còir  shònraichtey 
an  t-ainm  sin,  *'  Caraid  a'  Ghàidheil."  Air  dha-san 
a  bhi  'n  a  shàr  sgoileir  Gàilig  bha  e  leis  a  sin  'n  a  shàr 
Ghàidheal.  Thug  se  e  fèin  suas  gu  buileach  do  leas 
a  luchd-dùthcha.  B'  ann  air  son  am  buannachd-san, 
araon  aimsireil  agus  spioradail,  a  choisrig  e  'bheatha, 
agus  so  mheas  e  mar  a  dhleasnas  thairis  air  gach  ni  eile. 
B'  esan  a  dh'fhaodadh  a  ràdh,  mar  a  thuirt  an  t-abstol 
Pòl,  **  Ghuidhinn  mi  fèin  a  bhi  dealaichte  o  Chriosd, 
air  son  mo  chàirdean,  mo  luchd-dàimh  a  thaobh  na 
feòla."  Is  ioma  Gàidheal  aonaranach,  bochd,  a  thàinig 
a  nuas  o  bheanntan  's  o  ghleanntan  na  Gàidhealtachd 
a  chum  a  chor  saoghalt'  a  leasachadh  anns  a'  Ghalld- 
achd  a  fhuair  cuideachadh,   càirdeas  a's  stiùradh  o  'a 
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Olla  Leòdach ;  agus  is  iomadh  aon  diubh  so,  mar  biodh 
esan,  a  bhiodh  *n  an  cobhartach  do  na  mìltean  buair- 
eadh  a  tha  'coinneachadh  air  gach  làimh  's  a'  bhaile- 
mhòr,  agus  a  dh'fhaodadh  a  bhi  air  an  tilgeadh  a 
thaoibh  mar  an  iiìbhrach  lag  air  a'  chladach  chreagach, 
'n  am  masladh  's  'n  ara  bristeadh-cridhe  do  na  bhuin- 
eadh  dhoibh.  Ach  cha  b'  ann  air  Gàidheil  Ghlascho  a 
mhàina  hha  sùil  a'  bhuichaille  so.  Bha  aire-san,  mar 
dheadh  Easpuig  a'  ruigheachd  a'  chinnich  gu  lèir.  Air 
a'  chòarn  is  iomaHaiche  agus  air  a'  ghleann  is  uaig- 
niche  sa'  Ghàidheahachd  ràinig  a'  ghuth,  a'  chomh- 
airle,  's  a'  chaoimhneas.  B*  e  mhiann  an  cor  a  leasach- 
adh  a  thaobh  nithean  aimsireil,  'n  &m  fòghlum  a  thaobh 
nithean  saoghalta,  agus  mar  an  ceudna  a  thaobh  nith- 
ean  spioradaiL  Air  son  nan  trì  nithean  so  chuir  e  gu 
minic  e  fèin  thuige.  'N  uair  a  thàinig  an  nàmhaid 
ghuineach  sin,  a'  ghort,  uair  agus  uair  a  thoirt  ionn- 
suidh  air  na  Gàidheil  bha  esan  ullamh  a  chum  seòladh 
air  falbh  air  son  cobh  *r  fhaotainn  doibh.  Anns  na 
bliadhnachan  1 836-7.  .mair  a  dh'f hàilnich  am  Buntàta, 
an  lorg  sin  as  an  rohh  na  Gàidheil  ag  earbsa,  chaidh 
esan,  ann  an  cuideachd  v'i  dà  dhuin'-uasal  eile,  do  Shas- 
unn,  agus  chuir  e  'n  cèill  do  dhaoine  beairteach  an 
taobh  deas  cor  bochd  a  luchd-dìithcha  air  dhòigh  cho 
driìighteach  's  gu'n  d'  rinn  e  tional  a  thug  fuasgladh 
àmail,  a  sgaoil  aoibhneas  nach  bu  ghann  air  iomadh 
gniìis  dhubhaich.  Agiis  a  rìs  deich  bUadhna  'na  dhèigh 
so  rinn  e  an  gnìomh  cneasda  ceudna  a  rithisd,  agus  mar 
so  ihuo;  e  uair  eile  aobhar  do  dh*ioma  truap-han  acrach 
ann  am  bothain  a'  ghlinne  am  mìle  beannachd  a 
thoirt  air  "  Caraid  a'  Ghàidheil." 

Agus  a  rìs  faodar  a  ràdh  gu'n  robh  a  mhiann  air  son 
soilleireachadh  inntinn  a  thoirt  do  na  Gàidheil  a'  dol 
an  cois  a  dhìirachd  air  son  an  cor  aimsireil  a  leasach- 
adh.  D'a  thaobh  so  faodar  a  ràdh  gu'm  b'e  àrd 
mhaighstir-sgoile  ar  hichd-diìthcha,  agus  gu'm  b'  esan 
àite  tuineachaidh  an  t-sohiis  o'n  robh  na  pioban  a'  dol 
a  mach  a'  sgaoileadh  an  t-sohiis  feadh  na  Gàidhealt- 
achd,  amhuil  a  tha  'm  baile-mòr  air  a  shoiUseachadh 
o'n  aon  ionmhas  mhòr  anns  am  bheil  cungaidh  an  t-sol- 
uis  air  a  tasgaidh  suas.  Agus  cha'n  abair  sibh  gu'm 
bheil    an    samhladh    so   tuillcadh    is   làidir,  'n  uair  a 
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cìiuimhnicheas  sihli  air  gach  oidheirp  a  thug  e  riaiuh 
aiins  an  dòigh  so  ;  agus  gu  sònruichte  'n  uaii^a  bheir- 
ear  fa'near  gach  saothair  a  chleachd  e,  's  gach  leabhar 
a  chuir  e  niach  chum  soilleireachadh  a  thoirt  d'a  luchd- 
dùthcha.     Cò  fhuair  a  bheag  d'a  àrach  no  d'a  so-oil 
ann    an    Tìr  nam    Beann   nach.  'eil  fo  fhiachaibh^'do 
Charaid  a    Ghàidheil  air  son  a  chuid  f  òghhim,  bho  'n 
chiad    leabliar   a    chuir   e    mach—b' e    sin    an   "  Co'- 
chruinneachadh  "   air  son  nan   Sgoilean    Gàiliff  anns 
a    bhhadhna  1828,  gu    '' Fear-tathaich  nam  Beann '^ 
ann  an  1848.     Agus  cò  a  chaith  a  bheag  d'a  làithean 
ann  an  "  dùthaich  na  h-oidhch'  fhada  gheamhraidh," 
gun  romn  do'n  oidhche  fhada  sin  a  chaitheamh  a'  faot- 
ainn  fiosrachadh  feumail  agus  fearas-chuideachd  thait- 
neach  o'n  "Teachdaire  Ghàidhealach,"  o  "Chuairtear 
nan    Gleann,"    's  o    *«  Fhear-tathaich   nam    Beann." 
►^  ann  s  na  Mìosachain  so  a  chuir  esan  a  mach,  a  leth- 
obair  air  a  dhleasnas  d'a  sgìreachd,  a  bha'n  teagasg  a* 
dol  an-  aghaidh,  agus  an  inntinn  air  a  soillseachadh  le 
eoias  an  t-saoghail,  a  bha  'g  ullmhachadh  an  leughadair 
au-  son   àite  a  sheasamh  le  barrachd  feum  n<nis  meas 
agus  a  bha  'toirt  misnich  dha  a  dhùthaich  fèin  fhàmiil 
agus  dol  do  dhùthchaibh  cèin. 

Agus  mar  a  bheir  raòran  fianuis  clia  robh  an  t-OIIa 
I.eodach  di-chuimhneach  air  a  luchd-dùthcha  aio  àm 
dhoibh  duthaich  an  sinnseara  fhàgail.     Faic  an  lonjr 
bhriagh  ud  a^  tha  'togail  suas  a  bruidean  geala  ris  an 
oiteig,  agus  a  tarruing  a  stigh  a  h-achdrach,  am  measff 
othail  as  uinich  a  tha  'cur  an  cèill  gu'm  bheil  i  'dol  a 
sgoUadh   nan  tonn  air  taisdeal  fada.     Am  measg  an 
luchd-turais  chi  thu  breacain  a's  boineidean  o'n  aith- 
mch  thu  gu  m  bheil  an  Gàidheal  a'  fàgail  a  dhùthcha. 
1  ha  deoir  a  sruthadh  gu  frasach,  càirdean  air  an  so-ar- 
adho  cheile,  agus  mìle  smuain  throm,  thiomhaidhrai? 
^iridh  suas.    Tha  luasgadh  nam  boineidean  mu'n  cuaiit 
ri  uairean   agus  an  àrd-iolach  a  thog  iad  a'  nochdndh 
gu  bheil  lad  a    agail  beannachd  shiorruidh  aig  na  cnoe- 
ain    bhoidheach    sin    air   an    tric   a  shaodaich  iad  an 
sprèidh    saiga   hheinn  stùcaich  sin,  le  badan  ccò  ac 
ladnadh  m'a  mu  lach  mar  gu'm  biodh  i  nis  a'  dean- 
adh  conih-chaoiuh-uig  a'  ghleann  àillidh  sin,  dosrach 
le  mile  blath,  agus  ceòlmhor  le  torman  an  uillt,  a  tha 
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nis  mar  gu'm  b'  ann  ri  tuireadh  cianail  air  son  na  tha 
'falbh,  a|?us  aig  an  eaglais  nach  ièìà  gu  bràth  air  di- 
chuimhn'  mar  an  t  àite  gràdhach  anns  an  cual  iad  gu 
minic  mu'n  ionad  aoibhneach  sin  anns 

"  An  coinnich  sinn  na  sgaradh  uainn, 
'S  nach  dealaich  eiun  ni's  mò." 

Agus  mar  an  ceudna  an  cladh,  le  tholmain  uaine  fo'm 
bheil  an  dàimhich  'nan  luidhe  'an  suain  a'  hhàis,  agus 
far  an  robh  fiughair  orrasan  am  biodh  an  cuirp  f^in  air 
an  càradh.     Ach  tha  neach  àrd,  flathail,  agus  urram- 
ach  'n  am  measg,  le  cneasdachd  a's  caonihnlachd  'na 
ghnùis,  le  trusgan  a  tha  'cur  an  cèiU  a  dhreuchd,  agus 
le  briathran  gràdhach  a  tha  'g  innseadh  gur  fear-comh- 
f  hurtachd  e.     Air  an  neach  so  tha  gach  sùil  a'  beachd- 
achadh  troimh  na   deòir— tha  e  'hibhairt  le  dùrachd 
agus   bàigh    ris  na  h-eilthirich  bhrònach.     Tha  e  'cur 
'n  an  cuimhne  gur  coigrich  agus  luchd-cuairt  iad  anii 
am  fàsach  na  beatha  so,  agus  gur  feumail  dhoibha  bhi 
Meanadh  greim,  le  làn  chreidimh,  air  an  Fhear-stiùr- 
aidh  sin  a  threòraicheas  iad  gu  tearuinte  do'n   Chan- 
àan  nèamhaidh,  far  nach  bi  dealachadh  ni's  mò.     Tha 
e  'toirt  misneach  dhoibh  le    beachd   air  làthaireachd 
an   Uile-chumhachdaich  a  tha  'riaghhìdh  nan  siontan, 
agus  aig  am  bheil  a  shhghe  anns  an  doimhne  mhòir, 
agus  a  ghleidheas  slighe  an  f  hirean  troirah  chuantaibh 
stoirmeil  na  beatha  so,  gus  an  ruig  iad  an  caladh  àgh- 
mhor  sin  far  am  bheil  sith  agus  sàmhchair  shiorruidh. 
Tha  e  'toirt  rabhadh  dhoibh  mu  gach  buaireadh  d'  am 
bi  iad  buailteach  anns  an   dùthaich  chèin  a  dh'  ionn- 
suidh  am  bheil  iad  a'  dol,  agus  a'  sparradh   orra  iad  a 
leantuinn  dlùth  ris  an  Tighearna  le  làn   rùn   cridhe, 
agus  a'  sìor  bhuannachadh  'na  sheirbhls  gu  crich  an  tur- 
aTs  anns  an  fhàsaich  so.       Agus  an  sin,  le  guth  na 
iìalm  binn  a  thogail  suas  do'n  Tighearna  sna  briath- 
ran  milis  sln, 

"  'Se  Dia  fèiu  Ì8  buachaiUo  dhopih,"  &c. 


»4  \\  ^'  »"»  "  n  / 1 "  1  '•  rì 
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agus  it'  ùriìUigù  ^    ^  1  •  lu      11 

chum  am  beannachadh,  an  stiùradh, 'san  gleidheadh 
tre  Chriosd  gu  a  rioghachd  shiorruidh  ghabh  e  'chead 
diubh  ;  agus  le  ùr  mhisneach  thug  iadsan  an  aghaidh 
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air  an  dachaidh  ùir.  B'  e  an  neach  urramach  so  Car- 
aid  a'  Ghàidheil,  agus  cha  b'  ann  aon  uair  a  mhàin  ach 
gu  minic  a  thachair  na  dh'ainmich  mi ;  agus  cha  'n  'eil 
an  so  ach  aon  dòigh  air  an  robh  esan  a'  cur  air  aghaidh 
buannachd  a  luchd-dùthcha.* 


•  A  chum  fiosrachadh  aoa  air  bith  d'  ar  luchd-dùthcha  nach  do 
leugh  riamh  an  cuimtas  a  thug  an  t-Olla  Leòdach  mu  ''Long  mhòr 
nan  Eilthireaeh"  bheir  sinn  seachad  e  aun  an  80.  C'à' bheil  au 
Gàidheal,  aon  chuid  a  thàinig  thairia  air  a'  chuan  mhòr  no  tha 
f  hathast  'an  Tir  nam  Beann,  nach  d'  f  hiosraich  na  faireachdamnean 
ceuclna  'an  àm  dealachadh  r'an  càirdean  ?  [Faodar  ainmeachadh  'an 
so  gu'm  bheil  sgrìobhaidhean  an  Olla  Ltòdaich  'g  an  cur  au  clò  as 
ùr,  maiUe  ri  eachdraidh  a'  bheatha  agus  gu'm  faighear  iad  an  aith- 
ghearr  r'an  ceannach  o  fhear  reic  na  Searmoin  so.] 

'fAir  pilleadh  dhomh  air  m'  ais  o  I  Chalum  Chille,  thàinigsinn,  air 
an  aou  fheasgar  shàmhraidh  a  b'  àillidh  a  chuunaic  mi  riamh,  do 
dh'  àite  tèaruinte,  fasgach,  a  tha'an  ceann  mu  thuath  an  eilein  Mhuil- 
ich.     Air  leam  uach  faca  mi  cala  loingeis  idir  a  tha  air  a  dhìon  o 
èiridh  fairge  agus  o  chumhachd  stoiime  niar  tha  e.     Tha  eilean  fada 
caol  'g  a  chuairteachadh  air  an  taobh  a  muigh,  a'  sgaoileadh  a  sgiath- 
ian  gu  c^irdeil  mu'n  cuairt  air  gach  soitheach  beag  agus  loiig  a  tha 
'g  iarraidh  fasgaidh  'n  a  thaic  o  dhruim  a  chualn,  no  'tha  'feitheamh 
ri  sìd  mara  gus  an  rugha-mòr  a  ghabhail.     Air  an  làimh  dheis  mar  a 
chaidh  sinn  a  stigh,  tha'm  fearann  ag  èiridh  gu  corrach,  cas.  ^  Bha 
sinn  a'  seòladh  ri  bile  nun  creag,  agus  bha  geugan  nan  craobh  a  lùb- 
adh  dlùth  dhuinn.     Thàinig  fàileadh  a'  bharraich  oirnn  air  oiteig  an 
t-samhraidh.  agus  bha  mìle  eun  beag  le'n  ceileiribh  binn  a'  seinn  air 
gach  preas,  a'  cur  f  àilte  oirun,  'n  uair  a  bha  sinn  a'  seòladh  seachad 
orra  gu  rèidh,  sàmhach.     Cha  robh  taobh  a  thionndaidhinn  mo  shiiil 
nach  robh  'n  eealladh  taitneach.     Bha  na  beanntan  àrda  Mòrchuan- 
ach,  's  iad  uaine  gu'm  mullach.     Suaineart  le  'chuocaibh  's  le  'thul- 
aichibh  bòldheach  ;  's  an  Leathar-Morthairneach  a'  sìneadh  uainn,  a' 
deanamh  gàirdeachas  ann  am  blàthas  an  f  heasgair  shamhraidh.     Aig 
ceanu  ehuas  a'  chaoil  ch\  mi 

'Bheinn  àrd  a's  àlUdh  sgiamh, 


Ceann-feadhna  nam  miltean  beann 
Bidh  aisling  nan  damh  'u  a  ciabh, 
'S  i  leaba  nau  nial  a  ceann." 

An  uair  a  dhlùthaich  s^nn  a  stigh,  cha  robh  ri  'f  haicinn  ach  croina 
nan  loingeas,  am  brataicliean  a'  snàmh  gu  fann  ris  au  t-soirbheas ; 
'scha  robh  ri  'chluinntinn  ach  farum  ràmh,  'storman  nan  alit  's  nan 
eas.  a  bha  'tuiteam  o  iomad  sg;  rneach  àrd,  do'n  chaladh  a  bha  ms  a' 
fosgUidh  gu  farsuing  romhainn.  0  thaobh  gu  taobh  de'n  tràigh,  air 
an  dara  làimh,  tha  sràid  de  thighean  niòra  co  geal  ris  an  t-sneachd  ; 
'b  gu  grad  air  an  cìil  tha  uchdach  chorrach,  chas,  fur  am  bheil  an  call- 

tumn,  an  caoranu,  agus  mi  i-uaiBeauii  a    las  gu  a-'"!»v!.,  — --, 

dìreach  cs  cionn  nan  tighean  a  tha  1  òdhpa,  's  gu  bhtil  an  geugan,  air 
leat,  a'  lùbadh  m'  am  muUach.  Air  biàigh  a'  bhiuthaich  chi  thu 
'chu'id  eile  de'n  hliaile  tadar  thu  'a  am  fàire,  ionnus  gur  duilich  dhuit 
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Mar  so,  mo  chàirdean,  air  dòighean  do  àireamh 
choisinn  an  t-Olk  Leòdach  dha  fèin  an  t-ainm  sin,  Car- 
aid  a*  Ghàidheil,  agus  cha  b'  ann  le  briathraibh  beòil, 
ach  le  gniomh  làimhe  agus  le  saothair  beatha.    'N  uair 


àit'  a's  bòidhche  agus  a's  neo-chumanta  f haicinn.  Ach  's  ann  a  mach 
's  a'  chaladh  a  bha  'n  sealladh  a  b'  f hiach  fhaicinn  ;  na  fìcheadan  soith- 
each  eadar  mhòr  agus  bheag,  iomad  eithear  caol  le'n  rùimh  uaine,  a' 
bhìrlinn  rìomhach  le  'siùil  gheala,  's  an  long-chogaidh  le  'croinn  àrda 
's  le  'brataich  rìoghail.  Ach  'n  am  measg  uile  chomharraich  mi  aon 
long  mhòr  a  thug  bàrr  orra  air  fad  :  bha  iomad  bàta  beag  a'  gabhail  d'a 
h-ionnsuidh,  'us  mhothaich  mi  gu-n  robh  iad  a  deanamh  deas  g'a  cur 
fa  sgaoil.  Bha  acn  duine  leinn  a  thàinig  oirnn  aig  ciilthaobh  Mhuile, 
a's  gann  a  thog  a  cheann  fad  an  latha,  a  bha  nis  ag  amharc  gu 
h-iomaguineach  air  an  luing  mhoir  so.  ''An  aithne  dhuit,"  thubhairt 
mi^  ris,  "Cò  i  an  long  mhòr  so  ?"  '*  Mo  thruaighe,"  a  deir  esan, 
"  's  ann  domh  is  aithne  ;  's  duilich  leam  gu  bheil  barrachd  's  a  b'àill 
leam  de  m'  luchd-eòlais  innte  :  innte  tha  mo  bhràithrean  agus  mòran 
de  m'  chaomh  chàirdibh  a'  dol  thairis  air  imrich  f  hada,  nthuladaich 
do  dh'  America  mu  Thuath  ;  agus  is  bochd  nach  robh  agamsa  ua 
bheireadh  air  falbh  mi  cuideachd, 

Tharruing  sinn  a  nùnn  gu'n  ionnsuidh  ;  oir  tha  mi  'g  aideachadh 
gu-n  robh  toil  agam  na  daoine  blàth-chridheach  so  fhaicinn,  a  bha'n 
diugh  a'  dol  a  ghabhail  an  cead  deireannaich  a  dli'Albainn,  air  tòir 
dùthcha  far  am  faigheadh  iad  dachaidh  bhunaiteach  dhoibh  fèiu  agug 
d'an  teaghlaich.  Cha-n'eil  e  comasach  a  thoirt  air  aon  duine  nach  robh 
's  an  làthair,  an  sealladli  a  chunnaic  mi'n  so  a  thuigsinn.  Cha  tig  an 
là  a  theid  e  as  mo  chuimhne.  Bha  iad  an  so  eadar  bheag  agus  mhòr 
o'n  naoidhean  a  bha  seachduinn  a  dh'aois  gus  an  t-seann  duine  liath 
a  bha  trì  fichead  bliadhna  's  a  deich.  Bu  dèistinneach  ri  'fhaicinn 
aritrom  mhulad,— an  iarguin  inntinn,— an  imcheist,  's  am  briseadh- 
cridhe  a  bha  air  an  deargadh  gu  domhain  air  aghaidh  na  cuid'  bu  mhò 
dhiubh,  a  bha  'n  so  cruinn  o  iomad  eilein  agus  earrann  de'n  Ghàidh- 
ealtachd 

Bheachdaich  mi  gu  h-àrald  air  aon  duine  dall,  aosmhor,  a  bha  'n  a 
shuidheair  leth,  "us  triviir  no  cheathrar  de  chloinn  ghillean  mu'n  cuairt 
da,  asheana  ghàirdeanan  thairis  orra,  iad  a'  feuchainn  cò  'bu  dlùithe 
a  gheibheadh  a  stigh  r'a  ucbd,  a  cheann  crom  os  au  ceann,  'fhalt 
liath  agus  an  cuaileana  dualach  donn-san  ng  amaladh  'n  a  chèile,  agus 
a  dheòir  gu  tròm,  frasach  a'  tuiteam  thairis  orra.  Dliilh  dha  aig  a 
chosaibh  bha  bean  thlachdmhor  'n  a  suidhe  ag  osnaich  gu  trora  ann 
an  iomaguin  bròin  ;  agus  thuig  mi  gu-m  b'e  a  fear-pòsda  a  bha  'spais- 
dearachd  air  ais  agus  air  aghart  le  ceum  goirid  agus  le  làmhan  paisgte. 
Bhasealladh  a  shiìl  luaineachneo-shuidhichte,  agus'aghaidh  bhuairte 
ag  innseadh  gu  soilleir  nach  robh  sìth  'n  a  inntinn.  Tharruing  mi 
dlùth  do'n  t-seann-duine,  agus  dh'fheòraich  mi  Iheth  ann  an  caoTmh- 
neas  camnt,  an  i  obh  ciiuìi  a-..ì  am  foasgar  a  ìàithean  a'  dùì  a  dh'  f  hag- 
ail  a  dhùthcha?  «  Mise,"  deir  esan,  "a'  dol  thalris  !  cha-n  'cil !  Air 
imrich  cha  teid  mise  gus  an  tig  an  imrich  a  tha  'foitheamh  oirnn  air 
fad  ;  agus  an  uair  a  thig,  cò  an  sin  a  thèid  fo  m'  cheann  do'n  Chill  ? 
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a  bheir  sin  fa'nèar  gach  dòigh  air  an  robh  esan  a'  stri 
ri  maith  a  luchd-dùthcha  chur  air  aghaidh,  araon  ann 
an  nithean  aimsireil  agus  spioradail,  rè  a  chuairt  fhada 
anns  an  t-saoghail  so,  agus  a  chuimhnicheas  sinn  gu'm 


Dh'fhalbh  sibh  !  dh'  fhalbh  sibh !  dh'fhàgadh  mise  'm  aonar  aii  diugh, 
gu  dall  aosda,  gun  bhràthair,  gun  mhac,  gun  chul-taice;  agus  an  diugb, 
là  mo dhunach,  Dia  'thoirt  maitheanais domh.  Tha  thusa,  'Mhàiri,  mo 
nighean,  m'  aon  duine  cloinne,  le  m'  oghachan  geala,  gaolach,  a'  dol 
gu  m'f  hàgail.     Tillidh  mis'  an  noehd  do'n  ghieann  ud  thall ;  ach 
cha-n  aithnich  mi  an  làmh  a  tha  'g  am  threòrachadh  :  cha  tig  sibhse, 
a  leanaba  mo  ghràidh,  a  mach  'an  coinneamh  an  t-seann-duine :  cha 
chluinn  mi  tuille  briagail  'ur  beòil  ri    taobh  na  h-airahne  ;  's  cha 
ghlaodh  mi  tuiUe,  ge  nach  bu  lèir  dhomh  'n  cunnart,  Fuir'ibh  air  'ur 
n-aÌ8  o'n  t-sruth  :  'n  uair  a  chluinneas  mi  tabhunn  nan  con,  cha  leum 
mo  chridhe  ni's  faide,  's  cha-n  abair  mi,  Tha  mo  leanaban  a'  teachd. 
Cò  a  nis  a  stiùras  mi  gu  fasgadh  an  tuim,  's  a  leughas  dhomh  an 
Leabhar  Naomh  ?     C'àit,  an  ath-oidhche,  'n  uair  a  theid  a'  ghrian 
fodha,  am  bi  sibhse,  a  chlann  mo  rùin  ;  agus  cò  a  thogas  leamsa  laoidh 
an  anmoich  ?"    "0 1  athair,"  ara'  an  nighean,  's  i  'dlìithachadh  ris, 
"na  bristibh  mo  chridhe."     *'  Am  bheil  thu  'n  so,  a  Mhairi,"  p  deir  e  ; 
"  c'àit'  am  bheil  do  laimh  ?     Thig  ni  's  dlùithe  dhomh, — m'  fheud- 
nil  thu  de  mhnàibh  an  domhain,  is  sòlasach  leam  do  cjhuth.     Tha  thu 
'dealachadh  rium  : — cha  n  'eil  mi  'cur  iomchoir'  ort,  's  cha  mhò  tha 
mi  'gearan.     Falbh,  tlia  mo  làn  chead  agad,  tha  beannachd  do  Dhè 
agad.     Bi  thusa,  mar  bha  do  mhàthair  romhad,  dleasnach.     Airmo 
shonsa,  cha-n  f  hada  bhitheas  mi :  chaiU  mi'n  diugh  mo  gheugan  àill- 
idh,  agus  is  faoin  an  oiteag  a  leagas  mo  cheaim  ;  ach  f  had  's  is  beò 
mi  seasaidh  Dia  mi :  bha  e  riamh  leam  anns  gach  cruaidh-chàs,  agus 
cha  trèig  e  nis  mi.     Dall  's  mar  tha  mi,  tha  o  fèin,  buidhefachas  d'a 
ainm,  a'  toirt  domh  seallaidh  air  mo  charaid  a's  fearr  air  a  dheas- 
làimh,  agus  'n  a  ghniiis  is  lèir  dhomh  caomhalachd  agus  gràs.     Tha 
mi  's  a'  cheart  àm  so  a'  faotainn  neirt  gràis.    Tha  'gheallanna  'teachd 
dhachaidh  gu  m'  chridhe.     Feudaidh  meanglain  eile  fàilneachadh  ; 
ach  cha  searg  craobh  na  beatha. — Ara  bheil  sibh  air  fad  làmh  rium  ?" 
11  deir  e  :  "èisdibh  ;  tha  sin  a  nis  a'  dealachadh  :  tha  sibhse  a'  dol  do 
dhùthaich  fad'  as,  agus  is  math  a  dh'  f  haoidte  mu  'n  ruig  sibh,  gu'm 
bi  mis'  ann  an  dùthaich  àrd-ghrianaich,  far  am  bheil  dòchas  agam 
gun  coinnich  sinn  fathast  a  cheile,  far  nach  bi  imrich  no  dealachadh 
a  chaoidh :  cha  bhi ;  Gir  cha  n  'eil  sannt  no  cìiocras  òir  air  nèamh. 
Bithidh  sinn  an  sin  gu  siorruidh  le  'cheile,  agus  gu  siorruidh  le  Dia. 
Siabar  gach  deur  o'n  t-sììil,  agus  bithidh  là  a'  bhròin  thair^.     Bith- 
ibh  cuimhneach  air  Dia  'ur  n-aithrichean,  's  na  tuitibh  o  aon  deagh 
chleachdadh  a  dh*  fhòghluim  sibh.     Moch  agus  anmoch  lùbaibh  an 
glùn,  mar  b'  àbhaist  duinn,  agus  togaibh  an  laoidh.     Agus  sibhse, 
mo  leanaban,  a  bha  mar  shììilean  agus  mar  luirg  dhomh  ;  sibhse  a 
ehaoil  ml  a  chàiieudh  aiii  f  òd  gorm  tharam,  an  èiginn  duinn  dèaiach- 
adh  ? — Dia  a  chuideachadh  leam  !" 

Cha  b'  urrainn  dhonih  fuireach  ni  b'  f  haide  :  bha  gheola  'bha  gus 
an  seann  duine  a  'thoirt  gu  t\r  a'  tarruing  ?ua8  ri  cliathaich  na  luinge  : 
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bheil  esan  a  nls  air  a  ghairm  suas  a  chum  ••  "5  c 
'shaothair,"  O  nach  iomadh  neach  feadh  an  t-saoghail 
f  harsuing  a  leigeas  ruith  d'a  smuaintibh  muladach  anns 
na  briathran  freagarrach  sin,   *<  M'  athair,    m'  athair^ 


earbad  Israeil  agus  a  mharc-shluagh." 


chaidh  iadsan  a  bha  'feitheamh  air  a  dh'innseadh  dha  gu-m  feuniadh 
e  falbh.  Theich  mi  uatha :  cha  robh  e  anu  nm  chomas  a  bhi  'm 
fhianuis  air  an  dealachadh  bhoehd. 

Ann  an  deireadh  na  luinge,  bha  buidlieann  dhaoine  a  thuig  mi  'bu 
luchd-dùthcha,  air  an  earradh  ;  agus  mhothaich  mi  o'n  cainnt,  gu-m 
b'  ann  o  aon  de  na  h-eilbinibh  tuathach  a  thàinig  iad.  Bha  iad  gu 
gour  iomaguineach  ag  amharc  a  mach  air  son  bàta  beag  a  bha  a' 
teachd  a  stigh  an  rugha  fo  shiùil  '3  fo  ràimh.  Co  luath  's  a  ghabh 
i  steach  do'n  chala,  's  a  rinn  i  air  son  na  luinge,  ghlaodh  iad  amach, 
"'Se  fèin  a  th'  ann, — piseach  air  a  cheann."  Bha  aon  neach  am 
raeasg  nan  daoine  so  a  bha  a  rèir  coslais  ni  bu  mheasaile  na  càch. 
'N  uair  a  dh'  aithnich  e  'm  bàta  beag  so,  chaidh  e  far  an  robh  an  sgiob- 
air,  agus  mhothaich  mi  'n  sin  gu-n  dogliairmes.dh  orrasan  a  bha  shuas 
annsnacrannaibh,  's  a  mach  airna  slataibh-siùil,  teaclid  a  nuas  ;  agus 
gu-n  deachaidh  stad  air  an  uidheamachadh  a  bha  'dol  air  aghaidh 
chum  an  long  a  chur  fa  sgaoil.  Dhlùthaich  am  bàta,  dli'  èirich  seann 
duine  àrd,  uasal,  dreachmiior  abha  'n  a  deireadli,  agus  le  ceum  daing- 
eann,  làidir,  ged  a  bha  'chcann  co  geall  ris  a  chanach,  diiìrich  e  suas, 
gun  chuideachadh  sam  bith,  ri  taobh  na  luinge.  Chulr  an  sgiobair 
fàilt'  air  le  mor  urram.  Dh'  amhairc  e  mu-n  cuairt  da,  agus  gu  grad 
mhothaich  e  'bhuidheann  ghaolach  a  bha  'n  deireadh  na  luinge,  agus 
ghabh  e  g'an  ionnsuidh.  «'Dia  bhi  raaille  ruibh,"  ars'  esan,  'nuair 
dh'  èirich  gach  aon  diubh,  le  'bhoineid  'na  làimh,  a  chur  fàilt'  air. 
Shuidh  e  'nam  measg  ;  air  an  luirg  a  bba  'n  a  làimh,  leig  e  car  tam- 
uill  taic  a  chinn  ;  agus  mhothaich  mi  gu-n  robh  na  deòir  mhòra  a' 
sruthadh  a  nuas  air  an  aon  eudann  a  bu  taitniche  leam  'fhaicinn  a 
chunnaic  mi  riamh.  Tharruing  gach  aon  diubh  mu-n  cuairt  da, 
agus  shuidh  cuid  de  'n  chloinn  aig  a  chosaibh.  Bha  ni-eiginn 
ann  an  coslas  an  duine  bheannaichte  so  nach  feudadh  gun  daoine  a 
thàladh  ris :  bha  de  mbaitheas  agus  de  chaomhalaehd  mu-n  cuairt  da 
's  gu-m  feudadh  an  neach  bu  lag-chridhiche,  misneach  a  bhi  aige 
teachd  'n  a  làthair ;  agus,  anns  an  àra  cbeudna,  bha  de  smachd  àrd 
'n  a  shùil  agus  'na  bhathais,  na  bheireadh  air  an  spiorad  bu  dalraa 
meatachadh  'na  fhianuis.  "  Tiiàinig  sibhse,  ìe'r  cead,"  ars'  iadsan, 
*•  mar  a  gheall  sibh  :  cba  d'  rinn  sibh  dearmad  riamh  oirnn  ann  an  là 
ar  teinn.  Tha  sinn  an  nochd  a'  dol  a  gbabhaii  a'  chuain  fo'r  ceann  ; 
's  mu'n  èirich  a'  ghrian  air  na  beanntaibh  ud  tball,  bithidb  sinne  gu 
bràth  as  an  seallndh.  Is  èulaidh  thruais  sinn  an  diugh — là  ar  dunach  !" 
"  Na  cluinneam,"  ars'  am  ministear,  "  a'  leithid  so  de  chainnt.  Bith- 
ibh  misneachail ;  cha-n  e  so  aii  t-àm  dhuibh  meatacbadh  ;  cuiribh  'ur 
n-earbsa  atin  an  Dia  :  oir  elia-u  aiiu  guu  f'iiios  dà-sau  a  tha  sibh  a' 
dol  air  an  turas  so.  'S  ann  'n  a  flireasdal  fein  a  tha  gach  ni  'teachd 
mu-n  cuairt :  ach  's  ann  a  tha  aibhsa,  a'  Inbbairt  mar  gu-m  biodh  sibh 
a'  fàgail  rloghachd  an  Uile-chumhachdaicli,  agus  a'  dol  far  nach  ruig- 
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3.  Ach  a  clium  ar  caraid  nacli  malreaim  fhaiclnn 
ann  an  suidheachadh  cearl,  mar  neach  ionmholta  agus 
ionghràidh,  feumar  amharc  air  ann  an  sealladh  eile  :  oir 
ged  a  bhiodh  esan  'na  làn  sgoileir  Gàilig,  àgus  fior 
chàirdeil  r*a  luchd-dùthcha  mar  Ghàidheal,  gfdheadh 

eadh  a  cliaoimhneas  athaireil  oìrbh.  Mo  thruaighe  !  an  e  so  'ur 
creidimh  ?"— «'  Tha  sin  fior,"  thubhairt  iad  ;  «  ach  an  fhairge,  an  cuan 
mòr,  farsuing  I "— "An  f  hairge,"  f  hreagair  e  ;  "c'arson  a  chuireadh  sin 
sibh  fo  dhìobhail  misuich  ;— nach  'eil  Dia  ri  'fhaotainn  air  a'  chuan  co 
math  's  air  tìr-mòr  ?  Fo  stiù.-adh  a  ghliocais,  fo  dhìon  a  chumhachd 
nach  eil  sibh  cho  tèaruint'  air  a'  chuan  's  a  bha  sibh  riamh 
ann  au  gloann  tìorail  ?  Nach  'eil  an  Dia  a  chruthaich  an  cuan  a* 
dol  a  mach  air  a  thonnaibh  uaibhreach  ?  cha-n  èirich  a  h-aon  diubh 
roimhibli  gun  fhios  da:  'ae  fein  a  chaisgeas  onfhadh  na  fairge:  tha 
e  mich  air  a'  chuan  ann  an  earbad  na  gaoithe,  cho  cinnteach  'sa  tha 
e  ann  an  nèamh  shuas.  '0  !  sibhso  air  bheag  creidimh,  c'ar  son  atha 
sibh  fo  eagal  ? '  " 

"  Tha  sinn  a'  f  àgail  ar  duthcha,"  f  hreagair  iad.  "  Tha  gun  teaff- 
amh,"  ars'  csan  ;  "  tha  sibh  a'  fàgail  an  eilein  's  an  d'  fhuair  sibh  'ur 
tngail  's  'ur  n-àrach  ;  gu  cinnteach  tha  sibh  a'  dol  air  imrich  fhada  ; 
cha  ruigear  loas  a  chleith  gu  bhcil  ioma'  cruadal  a'  feitheamh  oirbh  • 
ach  cha  d'  thainig  so  oirbh  gun  f  hios  duibh.  A'  f àgaii  'ur  dùthcha, 
an  dubhairt  sibh  ;  am  bheil  ceangal  seasmhach  aig  mac  an  duine  ri 
aondùthaich  scach  dùthaich  eile  ?  Cha-n  'eil  dùthaich  bhunaiteach 
agamn  au-  thalamh  ;  cha-n  'eil  sinn  air  fud  ach  'n  ar  u.eilthirich  ;  cha-n 
anns  an  t-saoghal  chaoehlaideach  so  a  tha  e  air  a  cheadachadh  dhuinn 
lo  Dia  an  dachaidh  sin  iarraidh  as  nach  bi  imrich." 

"  Gun  amharus,"fhrcagair  iad,  "  thasin  fior  ;  ach  tha  sinn  a'  falbh 
mar  chaoraich  bhochda  guu  bhuachaille,  gun  a  h-aou  ris  an  cuir  sinn 
ar  comhairle ;  's  a'  dol  fada,  fad'  air  falbh.  0  !  nam  biodh  sibhse" 
--"  Bithibh  'n  ur  tosd."  deir  esan  :  «  na  cluinneam  a'  leithid  so  de 
chainnt.  Am  bheil  sibh  a'  dol  ni's  faide  o  Dhia,  na  bha  sibh  riamh  ? 
nach  e'n  Dia  ceudna  'dh'  fhosgail  rosgan  do  shùl  an  diur^h  's  adhhisg 
thu  a  suam  na  h-oidhche,  a  tha  'g  oibreachadh  taobh  thall  au  t-saogh- 
ail  ?  Cò  sheas  le  Abraham  'n  uair  a  dh'  f  hàg  e  'thìr  's  a  dhaoine  t 
to  a  thaisbein  e  fein  do  lacob,  'n  uair  a  dh'  f hàg  e  tigh  'athar,  's  a 
chaidil  e  muigh  air  an  raon  ?  Mo  naire  !  a  dhaoinc  ;  c'àit  am  bheil 
'iu-  creidimh?  An  dubliairt  sibL  gu-n  robh  sibh  raar  chaoraich 
)hochda  gun  bhuachaille .?  Am  bheil  aon  lcanabh  baag  làmh  rium 
an  so,  nach  aithris  na  briathran  siu, 

"  'S  G  Dia  fein  is  buachaiUo  dliomh, 
Oha  bhi  mi  anu  au  dìth  ?  " 

Nach  esan  Ard  Bhuacliaille  a  chuid  caorach  fein,  a  thubbairt,  '  Na 
biodh  eagal  ort.  a  threud  bhig,  bi  fo  dheadh  mhisnich,  oir  's  mise  do 
7i    V     1.1     rV*^'  ^^  J^arbh."  deir  esan,  "  tighean-aor.nidh  far  am 

..S  -tt  ,?''  ""r'  '^  '^^'^'^  "^^^^  '^'^  ministeirean  ann  :  ach 
cmmhmchibh  la  an  Tighearna.  Cruinnichibli  fo  sgàil  na  creige,  na 
to  dhubhar  uau  craobh ;  agus  togaibh  lo  'cheile  laoidhcan  Shioin,  a' 
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cha  bu  leòir  so  gu  còir  a  thoirt  dhasan  air  an  àrd-mheas 
agus  air  a'  chliù  a  bh'  aige  ri  linn  a  bheatha,  agus  a 
bhi  air  a  chuimhneachadh  le  èigh  a'  mhulaid  an  dèigh 
a  bhàis  0  gàch  còarn  sam  bheil  Gàidheil  a'  tuineacìi- 
adh.    Feumar  amharc  air  uime  sin,  cha'n  e  mhàin  mar 


cuimhneachadh  nach  'eil  làthaireachd  Dhè  fuaighte  ri  àiteseach  àite: 
gu  bheil  e  ri  'fhaotainn  anns  gach  àite  leòsan  a  dh'iarras  e  gu  trèibh- 
dhireach  ann  an  ainm  Chriosd,— air  muUach  na  beinno  is  àirde,  aig 
bonn  a'ghlinne  ia  ìsle,  no  ann  ara  meadhon  a'  bhàile-mhòir,  no  's  an 
teampull    is    drcachmhoire  a  thogadh  ria-nh  dha  le  làrahan.     Tha 
gach  aou  a.!?aibh  comasach  air  focal  Dhe  a  leughadh  ;  mur  bitheadh, 
bu  trom  mo  chridhe  da  rlreadh,  's  bu  bhrònach  an  dealachadh.     'f  ha 
fios  flgam  gu  bheil  Bìobuill  'n  ur  cuideachd  ;  ach  gabhaibh  uamsa  an 
diugh'Bìobuill  ùra,  air  an  ùr  chlò-bhualadh,  ann  an  tomad  beag,  soirbh 
r'an  giììlan  ;  agus  cha  shuaraiche  leibh  iad  gu  bheil  'ur  n-ainmean 
sgrìobhta  orra  leis  an  làimh  sin  a  bhai&t  an  earrann  a's  mò  dhibh,  a 
thogadh  iomad  uair  ann  an  asluchadh  as  'ur  letli  gu  nèamh  ;^  agus  a 
Ihoo-ar  fathast  ann  an  deadh  dhòchas  'an  ainm  Chriosd  air  'ur  son, 
gU3°an  tig  marbhantachd  a'  bhàis  thairis  oirre.     Agus  sibhse,  mo 
leanaba  beaga,  am  badan  lurach  de'm'  chuid  uan,  a  tha  nis  ga  m' 
f  hào'ail,  thug  mi  d'ur  n-ionnsuidhse  cuimhneachan  beag  air  mo  mhòr- 
ghràdh  dhuibh  :     Dia  g'ur  beannachadh." 

"  0  !"  ars'  iadsan,  "  cia  taingeil  a  tha  sinne  gu-m  faca  sinn  sibh 
aon  uair  eile,  agus  gu-n  cuala  sìnn  fathast  'ur  guth.''  Bha  muinntir 
na  luinfe  gu  lèir  a'  tarruing  ni  bu  dlùithe  air  an  àite  's  an  robh  e  'ii  a 
sheasamh ;  ma  b'  iad  na  sebladairean  fein,  ge  nach  do  thuig  cuid  diubh 
a  chàinnt,  thuig  iad  gu-m  bu  ghnothach  anama  a  bha  'dol  air  'aghaidh. 
Bha  uiread  de  dhùrachd,  de  bhlàthas,  's  de  chaoimhneas  'n  a  choslas 
agus  'na  chainnt,  's  gu-n  do  sheas.iad  gu  ciùin,  sàmhach;  agus  chunn- 
aTc  mi  iomad  aon  diubh  a'  cleith  nan  deur  a  bha  'tuiteam  a  nuas  air 
na  gmaidhean  as  an  d'  thug  iomad  latha  garbh  o  chionn  fada  an  leana- 

bas. 

Thug  an  duine  beannaichte  a  chòmhdach-cinn  deth,  agus  sheas  e 

suas  ;  thuig  gach  aon  na  bha  'n  a  bheachd.     Thuit  cuid  diubh  air  an 

glùinibh,  us  dh'amhairc  gach  aon  air  an  làr,  'nuair  a  thubhairtc,  le 

guth  glan,  fallain,  "larramaid  beannachd  Dhè  ;  deanamaid  iìrnuigh." 

0  !  bu  chruaidh  an  cridhe  nach  leaghadh,  agus  cha  chùis-f harmaid  an 

spiorad  sin  nach  gabhadh  suim,  f  had  's  a  bha  'n  ììrnaigh  dhùrachdach 

theas-chridheach  'g  a  cur  suas  leis  an  duine  mhaith  so,  a  bha  a  nis  e 

fèin  air  'àrdachadh  os  cionn  an  t-saoghail  so.     Is  iomad  dùile  bhochd 

lag-chridheach  a  f  Imair  misneach  :  thuit  a  bhriathra  mar  dhrùchd  an 

fheasgair,  'us  fhuair  na  meaaglain  laga,  fhann,  fionnachd  agus  sòlas. 

Bu  trora  acain  an  clèibh,  'nuair  a  bha  iad  air  an  gliìinibh,  's  na 

h-osnaichean  a  dh'fheuch  iad  ri  chumail  fodha ;  ach  'n  uair  a  dh'  èirich 

iad,  air  leam  gu-n  robh  misneach  ùr  ri  'fhaicinn  'nan  sìiilibh  troirah 

/.v,dA    r,nTi   Aouv    o-r^ii'f    a  blin.   iad    a  nis  a'  tiorraaciiadh  air  falbh. 

Dli'fhosgail  e  leabhar  nan  Salm,  us  thogadh  au  t-aon  naomh  cheol  a 

bu  tùirsaiche,  'sa  bu  deuchaiuniche  air  gach  dòigh,  gidheadh  a  bu 

shòlasaiche,  a  chuala  mi  riamh. 
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làn  sgoileir  agus  mar  fhior  Ghàidhcal,  ach  mar  an 
ceudna  mar  mhinistear  Criosduidh,  'iia  mheadhon  *'a 
thoirt  solus  dhoibhsan  a  ta  'n  an  suidhe  ann  an  f^gàil  a' 
bhàis,  a  threòrachadh  an  cos  air  slighe  na  sìthe."  Anns 
gach  gniorah  math  a  rinn  esan  riamh  niata  b'  e  gràdh 
Chriosd  a  bha  "ga  chomh-digncacliadh,  agus  b'  i  glòir 
Chriosd  a  bh'aige  san  amhairc,  's  air  a  shon  so  leanaidh 
dol  fbdhaa  ghrèine-san  gu  siorruidh  dealrach,  amhuil  a 
mhaireas  eadar-sholus  an  anamoich  an  deigh  dol  fodha 
na  grèine  troi'n  oidhche  ghoiiid  shamhraidh  ann  an  tìr 
nam  beann.  Agus  ged  nach  'eil  e  comasach  ceartas 
a  thoirt  dhasan  mar  shearmonaiche  ann  an  oidheirp  cho 
beag,  gidheadh  cha  tugamaid  ceartas  dhuibhse  na'n 
crìochnachamaid  ar  sgeul  gun  fhocal  no  dhà  a  ràdh 
uime  anns  an  t-seudh  so.  Mar  shearmonaiche  mata  bha 
e  cumhachdach  'na  dhòigh  thengaisg,  an  dà  chuid  'am 
Beurla'san  Gàilig.  'lSa  làn  mhaighstir  air  na  càn- 
ainean,  le  meomhair  làidir,  le  inntinn  bheothail  agus 
bhàrdail,  le  eòlas  nàduir  luis  an  robh  e  'tarruing  shamh- 
laidhean  o  gach  cèarn  do'n  domhan,  agus  gu  sònruichte 
le  cuibhrionn  a  Mhaighstir,  's  le  ungadh  an  Spioraid, 
bha  e  mar  so  comasach  air  an  fhocal  a  chur  an  cèill  le 
cumhachd  agus  neart  nach  b'  urrainn  gun  drìighadh  air 
a  luchd-èisdeachd.  B'  ann  uaithe  so  bha  e  'tachairt 
gu'n  robh  cuid  d'a  luchd-^isdeachd,    mar   a   thubhairt 


4. 


Ràinig  an  f  huaim  thianiìiaidh  gnch  long  agus  gach  soitheach  sa' 
cliola.  Cha  robh  làmh  a  mach  nach  rohh  air  a  phasgadh:  cha 
chluinnto  fead  no  farum ;  ach  an  aon  t-sàmchair  bheannaichte,  mar 
a  ilieinn  iad  an  dara  Salm  thar  an  dà  f  hichead,  aig  a  cheathramh 
rana: — 

"  Tha  m'  anam  air  a  dhùrtadh  mach, 

Trà  chuimhnicheam  gach  ni ; 
Oir  chaidh  nii  leis  a'  chuideachd  mh(jir, 

Dol  leò  gu  teampull  Dhè. 

Seadh,  chaidh  nii  leò  le  gàirdeachas, 

'Us  moladh  fòs  lo  'chèil' : 
'S  ann  leis  a'  chuideachd  sin  a  bha 

A'  coimhead  làitho  feill'. 

0  m'  anam  !  c'uim  a  leagadh  thu 

Le  dìobhail  misnich  sios  ? 
'Us  c'uim  am  bheil  thu'n  taobh  stigli  dliiom 

Fo  thrioblaid  'us  fo  sgìos  ? 

Cuir  dòohas  uaiiigcan  aim  aiì  Dia, 

Oir  fathast  molam  o  ; 
Air  sou  na  furtachd  'us   n^  slàiiit' 

'Thig  dhomli  o  'eudan  lèidh." 
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slnn  cheana,  o  mlicasg  uaislean  a'  bliaile  nf^us  o*n  àrd- 
luchd-teagaisg  anns  n'  Cholaisde.  Tha  indsan  mata  a' 
toirt  fìanuis  gu'n  robh  a  ghiblitean  hibhnirt  anns  a' 
Bheurla  comhanaichte.  Ach  is  ni  e  a  dh'  aidiclieas 
gach  neach  a  tha  comasach  air  breth  a  thoirt  sa'  chì^iis 
gu'm  b*  ann  sa'  Ghàilig  a  bha  'chumhachd  ro-chomh- 
arraichte — gu*m  b' ann  innte  bha  c  comasuch  aireiridh 
suas  mar  am  fir-eun  os  cionn  gach  eun  san  calt — gu'm 
b'  ann  innte-se  a  blia  e  comasach,  air  an.  dara  làimh,  am 
peacach  a  dhùsgadh  as  a  mharbh-chadul  le  eagal  stoirm 
feirg  lehòbhah,  a  leigeil  ris  da  gu'n  robh  an  fhcirg  so 
mar  stoirm  an  tàìrneanaich  'san  deahmaich  cliaoil  ghobh- 
laich,  a'  sgoltadh  a  shlighe  feadh  nan  speuran,  a'  bagairt 
am  peacach  a  mhilleadh ;  agus  gu^n  b'  ann  innte-sc,  air 
an  làimh  eile,  a  bha  e  'na  chomas  sonas  a's  maise  na 
diadhachd  a  nochdadh  fo  sliamhhulh  gach  ni  a  bha 
maiseach,  àillidh,  agus  cùbhraidh  ann  an  gàradh  an 
aoibhneis,  no  fo  fhuaim  a'  chiùil  bhinn  a'  snàmh  air  oit- 
eigan  fheasgair  a  lùchairt  an  t-subhachais.  Bha  buaidh 
chomharraichte  aige-san  mar  so,  agus  gu  sònruichte  sa' 
Ghàilig,  a  chum  feachdaibli  a'  cliruinne-chè  gu  lèir  a 
thionndadh  gu  labhairt  glòire  lehòbhah.  Bha  nèamh 
agus  talamh,  àird'  agus  doimhne  a'  seinn  laoidh  bhinn 
do'n  Chruithfhear  agus  a'  teagasg  ghocais — o'n  mheall 
sholuis  ghlòrmhor  sin  a  tha  gun  sgìos  o  là  gu  là  a'  soill- 
seachadh  an  t-saoghail  so,  gu  ruig  an  smùìrnein  aotrom 
sin  a  tha  'snàmh  'na  gathaibh  finealta. 

Ach  na  smaointichibh  a  thaobh  an  dòigh  shnasmhor 
agus  thaitneach  a  bha  aige-san  gus  an  fhirinn  a  chur 
an  cèill  gu'n  robh  e  dhiubh-san  a  bheireadh  cobhar 
seachad  an  àite  baine,  no  duilleach  a  mhàin  an  àite  tor- 
aidh  :  oir  ged  a  bha  'n  t-(3Ìdeadh  rìomhach  cha  robh  so 
a'  folach  an  nì  san  robli  bhidh — ged  a  bha  an  ite  grinn 
air  an  t-saighid,  cha  robh  so  ach  'ga  stlìiradh  ni  bu 
dìriche  's  ni  bu  chuimsiche  a  dh'ionnsuìdh  a'  chuspair 
— ged  a  bha  an  claidheamh  lìomhaidli  agus  loinnreacli, 
bha  e  mar  an  ceudna  cudthromach  gu  bualadh  ngus 
geur  gu  sgatliadh,  "  mar  chhiidhearah  dà  fhaobhair,  a' 
ruigheachd  eadhon  a  chum  eadar-sgaraidh  an  anama 
agus  an  spìoraiu,  agus  nan  alt  agus  uau  smear,  iigus  a' 


t 
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toirt  breth  air  smuaintibl 


agus  runaibli 


a'   chridhe." 


B'  e  Criosd  a  mhàin,  agus  esan  air  a  cheusadh  suim  a' 
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tbeugaisg-san— seadh,  Criosd  air  a  cheusadh— cha  *n  e 
Criosd  mar  fhear-teagaisg  modhalnchd  a  mhàin,  mar  a 
tha  mòran  'ga  chumail  a  mach — cha  'n  e  Criosd  mar 
fhear-stiùraidh  agus  mar  dheadli  tisimpleir  a  niliàin — 
cha  'n  e  Criosd  a'  fulang  àmhghair  mar  eisimpleir 
d*a  luchd-leanmhuinn  ;  ach  Criosd  a'  fuhmg  mar  làn 
dìoladh  do  cheartas  Dò,  agus  mar  ìobtiirt-reiticli  air 
son  a  shluaigh  ;  ;igus  mar  so  air  a  mhers  mar  làn  luach 
air  son  gach  ni  i\  tha  ceartas  D6  ag  agairt.  So  an 
seadh  cudthromach  anns  an  rohh  esan  a'  cumail  a  macli 
obair  mhòr  an  Fhir-shaoraidh,  ngus  anns  an  aontnich- 
eadh  e  le  Pòl,  *'ach  nar  leigeadh  Dia  gu'n  deanainn- 
sa  uaill  ach  ann  an  crann-ceusaidh  ar  Tighcarn  losa 
Criosd."  Agus  cha  tug  csan  seachad  an  fhirinn  chud 
thromach  so  mjir  theagasg  dorcha  air  am  faodadh 
daoine  amharc  h  h-ìoghnadh  agus  gun  tuilleadh  gnoth- 
aich  a  bhi  aca  ris,  '  "h  mar  ni  air  am  feum  am  peacach 
greirn  a  dheanamh — mar  ni  ris  am  blicil  a  shlàinte  sliior- 
ruidh  'an  earbsa.  Uime  sin  chuir  e  'n  ceill  creidimh 
mar  am  meadhon  trìd  am  faighcadh  am  peacach 
buannachd  shlàinteiJ  o'n  ìobairt  mhòir  sin.  Agus  mar 
dhearbhadh  air  an  creidimh  ann  an  iobairt  Uain  Dè, 
nochd  e  gu'm  feumadh  an  toradh  a  bhi  air  fhaicinn 
ann  an  caithe-beatha  a'  pheacaich ;  agus  mar  biodh  an 
toradh  so  follaiseach  an  sin  gu'n  robh  an  creìdim]i 
marbh,  amhuil  a  tha  'n  corp  marbh  as  eugmhais  an 
spioraid.  Na  firinnean  so  chuir  èsan  an  cèiU  le  dùr- 
acbu  agus  dilseachd,  le  saothair  ao-us  ffràdh  a  bha  leiff- 
eaah  ns  gu  n  robh  e  fein  g  an  tuigsinn,  'g  an  creid- 
fiinn  agus'g  am  mothachainn — gu'n  robh  e  'na  theachd- 
aire  air  son  Chriosd— a'  guidhe  as  uchd  Chriosd,  "bith- 
ibh  rèidh  ri  Dia." 

Ach  ged  a  tha  sinn  mar  so,  mo  chàirdcan,  a'  dean- 
amh  comh-chumha  air  son  ar  caraid  nach  maireann, 
gidheadh  cha  'n  'eil  sinn  a'  caoidh  mar  iad-san  aig  nach 
'eil  dòchas.  Cha'n  'cil  sinn  a'  caoidh  air  son  òg  laoich 
a  bha  'n  dèigh  e  fein  ull'achadh  a  cluim  p'  cliath,  agus 
mar  so  a'  toirt  gealltanais  gu'm  biodli  e  comharraichte 
agus  feumail  'na  latha ;  ni  mò  tha  sinn  a'  caoidh  air 
son  neach  a  ràinig  mejidhon  oibre  agus  a  thrcubhantais, 
agus  a  thug  dhuinn  mar  so  earlais  air  gniomharan  mòra, 
na'm  biodh  a  shao<T;haI  ni  b'  fhaidc  :  ;ich  's  ann   a   tha 


;u 

shin  a*  caoldh  air  son  neach  a  lion  a  mach  tonihas  a 
làithean — a  chaomhnadh  ann  am  fion-lios  an  Tigh- 
earna  gus  an  do  leum  e  a'  chrioch  a  tha*n  Salmadair  a* 
cur  roi'  bheatha  mhic  an  duine,  agus  an  sin  a  tha  air  a' 
ghairra  a  stigh,  mar  sguaih  làn  ahuich,  do  thigh-tasg- 
aidh  a'  Mhaighstir.  BhuiHcheadh  air-san  mòran  thàl- 
antan  agus  saoghal  fada — rinn  e  buil  mhaith  dhiubh, 
— "choimhlion  e  a  mhinistreahichd,''  ngus  ghairmeadh 
e  chum  glòire.  Tre  ghràis  Chriosd  dh'fhaodadh  csan 
a  ràdh,  "Chrìochnaich  mi  mo  chath  's  mo  rèis." 

'S  ann  is   còir  d' ar  caoidh,  uime  sin,  a  bhi   air  a 

tionndadh  gu  gàirdeachas  sploradail,  agus  gu  laoidh 

bhuidheachais  do  Dhia  nam  fàidliean  naomha  a  bhuil- 

ich  air  'Englais  meadhon  cho  comharrnichte,  a  chaomh- 

ain  e  cho  fada,  agus  a  thug  fa'near  gu'n  d'  fhàg  e  'n  a 

dhèigh  dileab  is  luachmhoire  na  òr  nan  Innsean.   Tha'n 

dileab  luachmhor  so  againn'na  leabln'aichcan,  'na  shear- 

moinean,  agus  'an  eisimpleir  a  chaithe-beatha.     Annta 

so  uile,  a  tha  lionmhor  agus  luachmhor,  faodar  a  ràdh 

gu  cinnteach,  "  Air   dha  bhi  marbh,  tha  e  fathasd  a' 

labhairt."     O  !    thugamaid  an  aire  mata  ciod  a  tha  e 

'g  ràdh  :  oir  ged  nach  'eil  sinn  a'  cumail  a  mach  gu'm 

bheil  spioradan  dhaoin'  ionraic  nir  nòamh  a'  gleidheadh 

comhhiadair  riùsan  air  thalamh,  agus  ged  nach  'eil  sinn 

a'  tarruing  coimeas  saobh-chreidmheach  air  bith  eadar 

esan  agus  Criosd,  gidheadh  faodar  a  sparradh  oirbh  gu 

dùrachdach  ann  an  seadh  làidir,   *'nacli  tèid  sibh  as 

ma   thionndaidheas   sibh    uaithe-san   a  tha  'labhairt  o 

nramh."     Tha  a  theagasg  soilleu-  agus  eug-samhuil, 

tha  'earailean  slàinteil  agus  drùighteach,  agus  tha  eis- 

impleir  a  chaitlie-beatha  airidh  a  leantuinn.  O !  dean- 

amaid  feum  dhiubh  so,  uime  sin,  a  chum  's  gu'm  bi  sinn 

'n  ar  luchd-leanmhuinn  air-san  ;  mhuil  mar  a  bha  esan 

air  Criosd.     Tha  iad  so  a*  labhairt  gu  làidir  ma  bheir 

sibh  èisdeachd  dhoibh.     Agus  ciod  e'n  t-àm  is  mò  a 

tha  iad  a'  sparradh  ar  dleasanais  oirnn  na  aig  a'  cheart 

àm  so,  am  feadh  a  tlia'n  t-earrach  le  'ghuth  ciùin,  tlàth, 

a'  teacl.d  a  stigh,  agus  am  feadh  a  tha  am  brat  geal  a 

bha  'còmhdach  na  tahnhainn  gus  a  nis,    agus  an  eigh 

ìeacach  a  rinn  dhuit  drochaid  thar  nan  aimhnichean,-— 

am  feadh:'sa  tha  iad  so  a'ruith  sìos  chum  a'chuain  mhòir, 

'sa  tha  gach  lus,  a's  blàth   a'  gealltuinn,  fo  churahachd 
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teas  na  frrèine,  fàilt'  a  chur  oirnn  aon  uair  eile.    Nacli 
anns  an  àm  so  gu  sònruichtc,  th'air  leat,  a  chluinneas  tu 
guth  an  f  hir-rahliaidlì  sin  a  hheireadh  focal  'na  thràth, 
ag    earaileachadh    ort    gu    dìiraclìdach    thu    ghahhail 
eothroim  air  grian  na  Hreantachd  a  chu.n  do  chridhe 
bhi   air   a   leaghadh   sios   ann  an  tèas   ghràdh  do  d' 
Chruithf  hear  P    Nach  ann  a  nis,  th'air  leat,  a  chluinn- 
eas  tu  an  guth  sin  a'  sparradh  ort  cho  feumail  'sa  tha  e 
bhi  'noclidadh  ann  an  earrach  do  bheatha-sa  blàth,  a*s 
duillcach,  mar  chomharra  gu'm  bheil  thu  beò  ;  air  neo 
gu'm  bi  thu  air  do  ghearradh  sìos  agus  air  do  losg- 
adh  mar  chrìonaich,  lc  tundli  a'  ghàradair  a  tha  'faot- 
ainn  an  òrduigh,   "  Gcarr  sios  e,  c'arson  a  tha  e  'fàs- 
achadh  na  lahnliainn  ?  "     Nach  e  nis  an  t-àm, — seadh, 
an   taon   àm,    'n  uair   a  dh'f  halbh  am  fuachd 's  nach 
d'  thàinig  an    teas,    anns   an  leig  thu  ris  do  dhìchioll 
anns  a'  choille-shìucair,  le  bhi  'tional  an  toraidh  thait- 
nich  sin  ?     Agus  am  meadhon  na  h-oibre  f  heumail  so 
nach  'eil  guth  sòluimte  ag  ràdh  riut  gu  bheil  àm  sòn- 
ruichte  ann  air  son  toradh  na  beatha  thoirt  a  mach  ; 
ao-us  ma  leigear  an  t-àm  prìseil  so  seachad,  amhuil  mar 
an  obair  aimsireil  a  tha  nis  mu   d'  h\mhaibh,    cha   bhi 
ath-dheanamh  air  a'  chùis.     O  !  seall  mu'n  cuairt  ort, 
agus  thugadh  gaclì  gnìomhachas  agus  àiUpachd  a  chi 
thu  san  earrach,  a'd'  chuimhne  an  dòigh    air    an   còir 
dhuitse  bhi  gnìomhach  ann    an    obair    an  ^  Tighearna, 
agus   an  toradh  taitneach   is    dhghe  dhuit  a  thoirt  a 

mach. 

Agus  a  nis,  mo  chàirdean  gràdhacli,  tha  aon  ni  sòl- 
uimte  eile  a  tha  am  freasdal  so  a'  cur  an  cèill  gu  soil- 
eir  do  gach  aon  againn,  'se  sin  gu'm  feum  sinn  deal- 
achadh  ris  gach  caraid  is  fearr  san  t-saoghal  so.  Fàg- 
aidh  iad  uile  sinn.  An  caraid  is  dìlse,  am  brathair  is 
dlùithe,  am  "fear-cuideachaidh  is  toirbheartaiche,  an 
criosduidh  is  naomha,  am  ministear  is  saothraiche,  an 
diadhair  is  doimhne,  an  sgoileir  is  f  òghluimte,  an  sonas 
is  àirde, — seadh,  gach  ni  is  taitniche  agus  is  toihnntinn- 
iche  anns  a'  chruinne  mhòr  so  feumaidh  iad  a  bhi  air 
an  sgaradh  uainn.  O  !  nach  'eil  am  freasdal  comhar- 
voioV,fp  ca  'nn  rnhhndh  as  ùr  dhuinnc  su  cuimhneach- 
adh  air  ar  crìch  dheireannaich.  Nach  'eil  èigh  a'  bhàis 
so   a   chuala   sinn    aig    deireadh  na  bhadhna  'chaidh 


seachad  ag  rùdh 
do'n  bhhadhna 
Nach  f  haod  so 
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ri  cuid  againne  a  tha  'n  taobh  a  stigh 
18G3,   «*Am  blladhna  ffhelbh  tlni  bàs." 


tachalrt, — seadh, 


lant, — seadh,  nach  'eil  e  cinnteach 
gii'n  tachair  e  'thaobh  ciiicl  ao-ainn  inu'n  tig  crìoch  air 
a'  bhhadhna  so  ?  Mo  charaid  mi.chùramach  dùisg 
mata  agus  gabh  an  rabhadh  ;  oir  ged  nach  fhae  thu  air 
un  earrach  so  f  hathasd  "sellcheag  air  lic  luim,"  ag  ràdh 
ris  gach  amadan,  "cha  tèid  a'  bhliadhna  so  leam,"  tha 
leac-lighe  an  fliàidh  so  a  chaidh  as  an  t-sealladh  a'  cur 


an    cèill 


m  s    cinntiche    agus 


ni's 


drìiightiche,    "am 


bhadhna  gheibli  tlm  bàs/'  Agus  ged  nach  cluinnear 
cuathag  ghorm  an  tùchain  'n  ar  doireachan,  le  a  guth 
tiamhaidh  a'  cur  an  ceill  do  gach  amadan  fortan  no  mi- 
fhortan  na  bìiadhna  so,  gidheadh  tha  an  guth  tiamh- 
aidh  so  0  ghleanntan  ar  n-althrichean  a'  cur  an  cèill  le 
cinnteachd  an  fhreasdail  agus  le  briathran  an  fhàidh, 
''am  bliadhna  gheibh  thu  biis."  *<0I  gu'm  biodh  iad 
glic,  gu'n  tuigeadh  iad  so,  gu'n  tugadh  iad  fa'near  an 
crìoch  dheireannach." 

Tha  ar  tèaruinteachd  agus  ar  fìor  shonas,  mo  chàird- 
can,  a'  comli-slieasamh  ann  a  bhi  'deanamli  feum  glic 
do'n  fhreasdal  so,  agus  a  bhi  'deanamhbuil  mhathdo'n 
dìleab  luachmhor  a  dh'fhàg  "  Caraid  a'  Ghàidheil" 
againn.  Bitheamaid  mata  'g  ar  brosnachadh  fèin  gu 
bhi  eudmhor  agus  saoithreacìiail  ann  an  seirbhis  an 
Tigliearria.  Bitheamaid  a'  Jeantuinn  ceum  nan  naomh 
le  rùn  suidhichte  's  le  beò  clireidimh  ^  agus  an  sin,  an 
uair  a  bhios  ar  saothair  thairis,  an  uair  a  thig  crìoch 
air  ar  làithcan,  an  uair  a  ihrialhis  sinn  trid  gìdinn  dor- 
cha  sgciil  a'  bhàis,  fo  choimlu'deaclid  an  Ard  Bhuach- 
aille,  an  uair  a  dli'imicheas  sinn  trol'  stuadhan  buair- 
easach  lor'ain,  fo'n  aon  tè;irmunn  agus  tòaruinnteachd 
ri  EHah,  agus  a  thogas  sinn  an  sin  ar  sìiilean  gu  saoghal 
nan  spiorad,  a  cluim  dearcadli  air  a'  rahòr  shhiagh  do- 
àireamh  sin  a  tlia  'cuartachadh  na  rigli-cliathrjich  '«as 
gach  uile  threibli,  agus  theangaidh,  agus  shhiagh,  agus 
chinneach,"  clii  siiiu  an  sin  *'Caraid  a'  Ghàidheiì," 
agus  le  cridhe  làu  taingeahichd  dhasan  a  bha  'na 
mheadhon  a  chum  ar  stiùradh  do'n  iosìad  glili^^rmhor 
sin,  togaidh  sinn  ar  guth  h^  aoibhnens  do-labhairt  anns 
an  fluiihc  shiorruidli,  *' M' athair,  m' athair,  carbad 
Jsraeil  nirm  a  mharc-Hlìhiaoli 
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[Bho  Shearmoìn  an  Olla  Mhathannaìch  a  Montreal^  a 
thug  e  seachad  ann  an  Eaglais  Chalum-Cille  'an 
Glascho,  goirid  an  dèigh  bàs  an  Olla  Leòdaich.] 


"  A  chàirdean,  chum  mi  fada  sibh,  ach  cha*n  'eil 

teàgamh  agam  nach  giùlain  sibh  leam  car  ùine  bheag  a' 

striochdadh  do  fhaireachduinean  gràidh  agus  taing- 

eaiuchd.     Bidh  mi  'tionndadh  'ur  n-aire  car  tiota  gu 

bàs  mo  charaid,  ministear  nach  maireann  a'  cho-thion- 

ail  so ;  neach  a  ghràdhaich  gu  caomh  sibh,  agus  d'an 

tug  sibhse  gràdh  agus  urram  mar  'ur  n-athair  ann  an 

Criosd.     Bhiodh   e  neo-iomchuidh  do  rian  an  ionaid 

so  labhairt  mu  gach  ni  ann  an  cliù  caithe-beatha  an 

duine  mhòir  agus  mhaith  so,  a  shaothraich  le  dealas 

agus  le  h-eud  gun  sgìos  a  chum  'ur  leas  spioradail  a 

chur  air  aghaidh, — neach  a  rùnaich  an   Tighearna  'na 

fhreasdal  a  ghairm  air  falbh  uaibh.     Tha  mise  tur  neo- 

chomasach  air  labhairt  ruibh  aig  an  àm  so  mu  chaoch- 

ladh  nithean  ann  an  cHù   's  an  caithe-beatha  an  f hir 

nach  maireann  a  bhiodh  a  chum  riarachadh  agus  fògh- 

lum  dhuibhse  ;  ach  cha'n  'eil  teagamh  nach  robh  so  air 

a  dheanamh  leis  an  urraraach  an  t-OlIa  Mac-Phàrlain, 

a  shearmonaich  dhuibh  san  ionad  so  roi'  mheadhon-là, 

agus  'si  m'  ùrnuigh  gu'm  fras  an  Tighearn  a  nuas  orra- 

san  mar  an  ceudna  driiìchd  a  ghràis,  a  chum  mar  shìol 

air  a  chur  ann  am  deadh  thalamh  gu*n  toir  e  mach  tor- 

adh  a  chum  a  ghlòire  fèìn.     Tha  mi  far  comhair  mar 

neach  a  tha  gu  firinneach  a*  caoidh  leibh  agus  leis  an 

teaghlach   bhrònach  a   tha  'fulang  call  aoin  a  bha  gu 

dligheach  cho  ion-ghràdhach  leibh  uile,  anns  an  robh 

seirc  agus  gnèithealachd  a  thaisbean  e  air  ioma  dòigh 

ann  an  coi'-Uonadh  a  dhreuchd  mar  'ur  n-aodhair.  Tha 

mi  air  mo  ghluasad  aig  an  àm  so  gu  bhi  'cur  an  cèill 

mo   thaingealachd   air   son   gach   misneach  a  thug  e 

dhomh  agus  comhairle  ghlic  a  thug  e  orm  ann  an  làith- 

ean  m*  òige,  a  thaobh  m'aidmheil  agus  mo  ghairme — 

comhairlean  agus  brosnachaidhèan  cho  blàth  agus  cho 

eudnihor  fuw\  rp.   aobhar  an  ^l  '.fhenrna   s.ni   h'  iirr.ninn 

eadhon   esan   a   thoirt   domh.     A   thuilleadh   air   na 
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dli*  alhmich  mi  tlia  mi  mar  an  ceudna  ann  *ur  fianuis  as 
leth  àireamh  mhòr  d'ur  hichd-dùthcha  ann  an  Canada, 
gu  bhi  'g  innseadh  an  'àrd  mheas  air,  agus  an  aideach- 
adh  air  'eud  'sair  a  shaothair  gun  fhannachadh,  agus 
gu  bheil  iad  'an  tomhas  mòr  fo  f  hiachaibh  dha  air  son 
focal  Dè  bhi  air  a  shearmonachadh  dhoibh  'n  an  càna'n 
aosmhor  fèin  àgus  a  rèir  nòis  an  athraichean ;  agus  mar 
80  am  mòr  mheas  air-san  a  chur  an  cèill  le  ara  beann- 
achd  fhàgail  air  'uaigh,  ag  èigheach  ann  am  briathran 
an  fhàidh,  "M'athair,  m' athair,  carbad  Israeil  agus 
a  mharc-shluagh." 

Aig  na  h-àmannan  sin  's  am  faodadh  e  beagan  athais 
a  mhealtuinn  bha  *choluadar  da-rìreadh  taitneach  agus 
buanachdail  do  gach  aon  a  bhiodh  'na  chòir,  agus  b'e 
'tlìlachd  a  ghnàth  an  leas  *san  soirbheachadh-san  a  chur 
air  aghaidh  ;  air  chor  's  nach  robh  aon  a  f huair  riamh 
eòlas  air  nach  d'  altrom  mòr  urram  agus  bàigh  dha. 
Choisinn  e  mòr  mheas  agus  taing  gach  buill  do  dh'Eag- 
lais  na  h-Alba  air  son  mai  a  bha  e  'saoithreachadh  a 
chum  an  Eaglais  s'".  a  dhìon  's  a  mheudachadh,  agus 
cha  'n  ioghnadh  ioir,  anns  an  t-suidheachadh  bhrònach 
sa'  bhèil  sinn,  ged  a  dh'  èigheas  sinn  ann  an  cainnt 
bhristidh-chridhe  an  fhàidh,  "M'athair,  m'athair,  car- 
bad  Israeil  agus  a  mharc-shluagh." 

Mo  chàirdean,  tha  nithean  eile  a  tha  'g  agairt  tuil- 
leadh  d'ur  comh-fhulangas-sa  a  thaobh  a*  chall  so  na 
tha  nà  nithean  a  dh'ainmich  mi.  Mar  a  luchd-dnth- 
cha  agus  mar  a  cho-thional,  a  bha  cho  fad'  a'  sealbh- 
eachadli  sochairean  a  mhinistrealachd  san  t-soisgeul, 
tha  iad  so  an  dà  chuid  'n  an  aobhar  taingealachd  agus 
doilghios — nan  aobhar  taingealachd  air  son  an  ùine 
fhada  a  chaomhain  Dia  a  sheirbhiseach  *n  *ur  mèasg  a 
chum  aran  na  beatha  bhristeadh  dhuibh  agus  faire 
thairis  air  'ur  n'  anamaibh — doilgheas  mòr  mu'n  àm  a 
chaidh  seachad,  gu'n  tàinig  crioch  air  beatha  bha  cho 
feumail,  agus  leatha  gu'n  do  chaiU  sibh  mòran  d'ur 
buannachd  spioradail,  gidheadh  cuimhne  thaitnea.ch 
mu'n  charantachd  's  mu'n  chaidreamh  gràidh  a  shealbh- 
aich  sibh  'na  chuideachd-san.  Cha  mhòr  a  fhuair  am 
fàbhar  a  fhuair  sibhse ;  oir  b'  e  rùn  suidhichte  'ur  min- 

ihicii     uiiciiuiiauu    a  uiicaiiuiiiii    uiì    sOii    0.    lucuu-uuiiiciiu 

araon  a  thaobh  nithean  aimsireil  agus  spioradail,  gun 
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bhi  uair  air  bith  a'  caomhn-dh  a  shaoithreach  mar  sheir* 
bhiseach  an  Dè  bheò.  Ch  jmh-èignich  seann  aois  ao-us 
laige  6  gu  tarruing  air  ais  o  cheann  tamuiU  o  a  dhleas- 
nais  f  hollaiseach  mar  mhinistear.  Rè  tuilleadh  is  leth- 
cheud  bliadhna  shearmonaich  e  do  chomh-thionail 
mhòra,  a  bha  uile  ro  mhiaghail  uime,  a*  coilionadh  a 
dhleasnais  sgìreachd  le  dìlseachd  agus  le  dealas  a  tha 
ro  ainmic  r'am  faicinn.  Ann  an  tighean  nam  bochd 
gheibht'  e  'na  chomhairliche  glic  agus  'na  charaid 
caomh.  Aig  leapaichean  nan  euslan  bha  e  'na  chomh- 
fhurtair  seirceil,  truacanta,  agus  gheibheadh  an  t-àn- 
rach  gun  dachaidh,  gun  chàirdean,  còmhnadh  agus 
misneach  uaithe.  'JN  uair  a  bheireadh  e  achmhasan 
do*n  bhaoghalta  cha  dealaicheadh  e  ris  gus  an  nochd- 
adh  e  dha  gu'n  robh  sìth  agus  tròcair  ann  an  losa 
Criosd  do  cheann-feadhna  nam  peacach  nam  b'e  's  gu*n 
striochdadh  'se  e  fein  da.  Aig  uaislean  cho  math  ri 
ìslean  bha  'bheatha  air  a  deanamh  le  furan  agus  aoibh- 
ealachd,  agus  am  feadh  a  rachadh  e  gu  saor  a  reusan- 
achadh  mu  phuingean  coitchionn  an  là  cha  do  leig  e 
riamh  air  dì-chuimh*  inbhe  a  dhreuchd,  ni  mò  dh'fhuil- 
ing  e  do  mhuinntir  eile  'dhi-chuimhneachadh  na  bha 
dleas  do'n  Mhaighstir  a  bha  e  ^seirbhiseachadh. 

Bha  eòias-san  air  na  prionnsapalan  air  am  bheil  an 
eaglais  air  a  stèidheachadh,  agus  na  laghannan  leis  an 
còir  d'a  gnothaichean  a  bhi  air  an  riaghladh  'g  a  dhean- 
amh  comasach  air  àite  inbheach  a  lionadh  'na  comhair- 
lean,  agus  bha  'ghliocas,  maille  r'a  bheachdan  soilleir, 
gu  tric  feumail  an  uair  a  bhiodh  puingean  deacair  fa'n 
comhair.  An  uair  a  bha  e  air  a  thaghadh  mar  Cheann- 
suidhe  an  Ard-sheanaidh,  choilion  e  'dhreuchd  le  cliù 
dha  fèin  agus  le  buannachd  do'n  Eaglais. 

Ach  ma  chomharraich  seasmhachd  do-Iùbadh  rian  a 
chaithe-beatha  follaiseach,  b'  ann  gu  dìomhair  an  caid- 
reamh  a  chàirdean  'sa  theaghlaich  a  bu  mhò  a  chunn* 
acas  ciataiche  agus  caomhalachd  àraidh,  eadhon  ann 
am  mionaidean  mu  dheireadh  a'  bheatha.  Ach  bun- 
tuinn  ri  cùisean  dìomhair  teaghlaich  cha'n  fhaod  sinn, 
no  smal  a  chur  air  an  àilleachd  chiùin  agus  shiochail ; 
oir  mu'n  gabhadh  iad  innseadh  gu  ceart  dh'fheumte 
am  faicinn  agus  am  faireachd  linn.  Gu  ma  h-e  is  rogh- 
naiche  leinne  gu*n  tionndadh  iad  ris  an  Uilc-chumh- 
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achdach  a  mhàin  is  urrainn  le  a  lathàìre  hd  àn  neart- 
achadh  'am  meadhon  an  dubhachais  's  am  bròin,  agus 
le  'ghràs  's  le  'gheallanna  a  dh'ullaicheas  iad  ann  an 
àmhuinn  an  àmhghair  a  chum  ath-aonadh  beann- 
aichte  riùsan  a  chaidh  air  thoiseach  orra  chum  beatha 
shiorruidh  trè  losa  Criosd,  is  urrainn  a  mhàin  an  dor- 
chadas  a  shoillseachadh. 

Chaidh  ar  caraid  nach  maireann  a  sìos  do'n  uaigh,  làn 
do  bhliadhnachan  agus  do  dh'urram,  a'  fàgail  toraidh- 
ean  beatha  ghnìomhach  agus  thoirbheartach  'na  dhèigh, 
a  chum  aiteas  agus  subhachas  a  chur  ann  an  ioma  teach. 
Ni  Eaglais  na  h-Alba  caoidh  air  son  gu'n  do  thuit 
maighstir  mòr  ann  an  Israeil,  agus  a  bhràithrean  sa' 
mhinistrealachd  air  son  gu'n  do  chaili  ìad  bràthair  a 
bha  cho  dìleas,  treun,  agus  a  choimhearsnaich  (sluagh 
a'  bhaile  mhòir  so)  air  son  duin'-uasal  cathranach,  mis- 
neachail,  a  bha  'ghnàth  ullamh  gu  tagradh  an  còrach. 
Agus  a  nis,  air  do  f  hear-faire  Israeil  a  bhi  maiUe  r'a 
Dhia,  tha  ioma  cridhe  brònach  anns  a'  chomh-thional 
80  a  ni  caoidh  air  a  shon  ann  am  briathran  tùrsach  an 
fhàidhe,  *'  M'  athair,  m'  athair,  carbad  Israeil  agus  a 
mharc-shluagh." 

An  uair  a  tha  duine  naomh  agus  math,  ann  am 
freasdal  Dè,  air  atharrachadh  as  an  t-saoghal  so,  is  eal- 
amh  leò-san  a  fhuair  misneach  a's  buannachd  bho  a 
shaothair  a  bharaileachadh  gu  bheil  an  dosgainn  do-Ieas- 
achadh,  a  saoilsinn  mar  gu'm  b'  ann  gu'n  do  thrèig  an 
Tighearn  an  talamh — gu'm  bheil  an  neart  's  an  dil- 
seachd  a  chleachd  am  fear  nach  niaireann  a'  dìon  's  a' 
cur  an  cèill  an  tsoisgeil,  gu  buileach  air  falbh  leis  fèin. 
Ach  cuimhnichibh,  mo  chàirdean,  am  feadh  'sa  tha  e 
dleas  dhuibh  'ur  taingealachd  a  chur  an  cèill  do  Dhia 
air  son  gu'n  do  chaomhain  e  dhuibh  'ur  n-aodhair 
gu  seann  aois,  gur  h-urrainn  esan  a  bheannaich  sibh 
roimhe  so  'ur  beannachadh  agus  soirbheachadh  a  thoirt 
duibh  fathast.  Agus  mar  a  thuit  falluing  an  fhàidh 
a  nuas  air  an  talamh  *na  shamhladh  air  ìàthaireachd 
Dhè  do'n  Eaglais,  mar  sin  cha'n  Vil  sibhse  air  'ur  fàg- 
ail  gun  ioma  dearbhadh  air  maitheas  Dè.  Ged  a  tha 
am  buiUe  so  gun  teagamh  trom,  gidheadh  bhuin   Dia 
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air  a  toirt  as  'ur  sealladh,  agus  mar  a  blia  fuaim  a 
ghutha-san  a  bha  cho  binn  leibh  fathasd  a*  seirm  ann 
'ur  cluasaibh,  thàinig  guth  aoin  eile  a  bha  air  'àrach 
's  air  uidheamachadh  fo  chùram  's  fo  oideas  an  f  hir 
nach  maireann  oirbh  'na  àite,  a'  cur  an  cèill  gràdh 
agus  fulangas  losa  Criosd,  agus  sonas  siorruidh  tre 
chreidimh  ann  an  èifeachd  fhola-san.  Ged  a  bha  sibh 
mothachail  gu'n  robh  an  Tighearna  ri  'ur  maighstir 
a  thoirt  uaibh  'an  iìine  ghearr,  cosmhail  ri  macaibh 
nam  fàidhean  bha  e  air  a  cheadachadh  dhuibh  beachd- 
achadh  air  a  cheumannan  athaiseach  agus  fann  a'  tèarn- 
adh  ghUnn  dorcha  sgàil  a*  bhàis — seadh,  sgail,  oir  thug 
Criosd  a'  bhuaidh  o*n  bhàs  air  chor  's  nach  'eil  ann  a 
nis  ach  sgàil,  agus  nach  'eil  uamhas  air  bith  ann  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  an  dòchas  air  nèamh — cha'n  'eil 
cumhachd  air  bith  aig  a'  bhàs  thairis  orrasan  a  tha 
'leantuinn  an  Ard-shagairt  a  tha  'giiìlan  àirc  a'  chiimh- 
naint  agus  cathair  na  tròcair  air  a  crathadh  le  fuil  na 
h-ìobairt-rèitich  gu  lordan  a'  bhàis. 

Nach  dorcha  gu  minic  ceumannan  an  fhreasdail 
dhuinne  nach  urrainn  shgheannan  an  Uile-chumhachd- 
aich  a  lorgachadh.  Thig  dhuinn  a  bhi  'n  ar  tosd,  agus 
aideachadh  gur  h-e  'n  Tighearn  is  Dia  ann.  Tha 
'cheumannan  sa'  chuan,  's  a  shUghean  sna  h-uisgeachan 
mòra.  Ach  tha  'n  Tighearn  a'  rìoghachadh,  biodh 
gàirdeachas  air  an  talamh.  Tha  neuiaibh  agus  dor- 
chadas  mu'n  cuairt  da,  gidheadh  'siad  fireantachd  agus 
breiiheanas  àite  cbmhnuidh  a  righ-chaihrach.  Dean- 
adh  banntrach  agus  teaghlach  an  fhir  nach  maireann 
greim  air  na  fìanuisibh  so  mu  chumhachd  agus  mu 
mhòrachd  lehòbha.  Na  biodh  iad  an-earbsach  mu 
'thròcair  *s  mu  'mhaitheas,  eadhon  an  uair  a  tha  bròn 
'g  an  cromadh  sìos  thun  an  duslaich,  agus  a  tha  gach 
cusbair  mu'n  cuairt  doibh  a'  cur  an  cèill  nach  *eil  anns 
gach  ni  san  t-saoghal  so  ach  diomhanas  agus  buaireadh 
spioraid :  eadhon  'an  sin  faiceadh  iadsan  le  sùil  a'  chreid- 
imh  gràdh  agus  caomhalachd  an  Fhir-shaoradh  anns  an 
obair  a  chriochnaich  e  air  Calbhari.  Gu'n  deònaich- 
eadh  Dia  a  ghràs  dhoibh  a  chum  'sgu'n  cuireadh  iad 
am  muinghinn  ann  fèin,  *sgu'n  strìochdadh  iad  gu 
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iad  sealltulnn  rompa  le  làn  dòchas  rls  an  oighreachd 
neo-thruaìUidh,  neo-shalach,  agus  nach  searg  as,  sior- 
ruidh  anns  na  nèamhan,  a  dh'ullaich  Dia  tre  losa 
Criosd  dhoibbsan  uile  'bheir  gràdh  dha  ;  agus  ann  ari 
sin,  an  uair  a  choinnicheas  iad  na  sgaradh  uatha  's  a 
ghràdhaich  iad  air  an  talamh  so,  siabaidh  e  fèin  gach 
deur  o'n  sùilibh. 

Ma  dhiìisgeas  bàs  ministear  an  t-soisgeil  bròn  agus 
trioblaid,  tha  e  rnar  an  ceudna  'dùsgadh  ioma  cuimh- 
neachan  taitneach  air  meud  agus  air  lìonmhoireachd 
nan  sochairean  a  shealbhaich  iad  fo  a  mhinistrealachd. 
Cha'n  ann  idir  gu  fearas-chuideachd,  no  gu  cr  >:?achad 
ùine  a  tha'n  Tighearn  a'  cur  a  mach  a  sheii  uliiseach 
le  briathran  na  rèite,  ach  a  chum  anamannan  a  thèarn- 
adh  o'n  bhàs,  agus  a  chum  an  tàladh  le  'ghràdh  gu 
naomhachd  beatha :  agus  mo  thruaighe  !  iddsan  a 
dh'èisdeas  am  focal  le  neo-chùram.  D'ur  n-ionnsuidh- 
se,  mo  chàirdean,  bha  teachdaireachd  na  rèite  air  a  cur. 
Cia  minic  a  dh'èisd  sibh  le  tlachd  ri  'ur  n-aodhair  ion- 
mhuinn  a'  guidhe  oirbh  as  uchd  Chriosd  a  bhi  rèidh  ri 
Dia  ?  Nach  bu  tric  a  chuir  e  'n  cèiU  duibh  le  tlus 
agus  caomhalachd  gu'n  tàinig  losa  Criosd  do'n  t-saogh- 
al  gu  'ur  tèarnadh  ?  Nach  bu  drùighteach  's  nach 
bu  dùrachdach  a  chuir  e  iompaidh  oirbh  cur  an  agh- 
aidh  anamianan  na  feòla,  cuilbheairtean  Shàtain,  agus 
ceilg  a's  mealltaireachd  'ur  cridheachan  fèin,  a  chum 
gu'n  cuireadh  e  gun  smal  agus  neo-lochdach  'an  làthair 
'  Athar  sibh  ?  Bu  tric,  le  cridhe  'cur  thairis  le  gràdh  a's 
truacantachd,  a  chuir  e'n  cèiU  duibh  mu  Chriosd  agus 
mu  shaibhreas  a  ghràis  ?  Mar  so  air  dha  bhi  marbh 
tha  e  fathast  a'  labhairt.  Da-rìreadh,  mo  chàirdean, 
's  iad  na  cuimhneachain  is  fearr  's  is  buan-mhaireann- 
aiche  is  urrainn  duibh  a  chumail  air-san  gu'n  nochd- 
adh  sibh  le  caithe-beatha  cubhaidh  do'n  ni  tha  sibh  ag 
aideachadh  gu'm  bheil  sibh  'n  'ur  luchd-leanmhuinn 
air-san  amhuii  a  bha  esan  air  Criosd." 
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